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ABLäüT-'R^IjATIOT^S in THE WEAK VERB IN 

GOTHIC, OLD HIGH GERMAN, AND 

MIDDLE HIGH GERMAN 

The Indo-European ablaut is well preserved in the Germanic 
languages, especially in the verb. In the strong verb it forma the 
basis of the whole tense system. Nouns, verbs, adjectives, and 
other parts of speech are interrelated in this ablaut system, and it 
is impossible to teil which is the oldest in any case. For a cer- 
tain base may have originated as a noun and then given a verb or 
other part of speech, or, vice versa, the noun may be the later 
form Coming from some form of the verb-stem. 

The Germanic languages have inherited, as it were, their strong 
verbs from the oldest Germanic times. The formative period had 
long passed when literary documents began to appear, so that 
additions in historic times were few. On the other hand, in later 
times, especially in the Middle High German and early New High 
German periods, many strong forms were either lost or became 
weak. The number of strong verbs is therefore quite limited, 
while the number of weak verbs is countless, for new formations 
are usually weak and are for the most part later noun or verb 
derivatives — that is, they are causatives or denominatives and 
the like. 

From this it would appear that on the whole the Germanic 
strong verbs present an older and more primitive appearance than 
the related weak verbs (cf. on this subject Wilmanns, II, pp. 27 ff., 
and Grimm, D. G., II, 7 ff.). The oblaut-BerieB having become 
firmly established in the strong verb, it was easy to form related 
weak verbs in these same series. 

This study which will appear in two parts will present the 
weak verbs in Gothic, Old High German, and Middle High Ger- 
maa that are related either to strong verbs or are interrelated 
according to the regulär oblaut-seTies without the presence of a 
strong verb. 
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2 Chables Goettsch 

Part I contains the weak verbs in these dialects arranged under 
the corresponding streng verbs according to the ablaut-Beries. 
A verb will be considered strong if it has streng forms as late as 
the Middle High German period; otherwise weak, although it may 
have analogical strong forms later than that. 

Part II will contain a similar Classification of the interrelated 
weak verbs that have no related strong verbs but that arose prob- 
ably through ^ablaut-ieeling^ by analogy. 

Many new words, mostly onomatopoetic, with the ablaut i: a: 
u arose, beginning about the Middle High German period (cf. 
Wilmanns, II, 22, and Paul, Principien der Sprachgeschichte, 
2d ed., p. 144 ff.). This was due doubtless to the prominence of 
the regulär äblaut irtx: anx: unx, which came to be feit as an i: 
a: u-ablaut regardless of the foUowing consonants, so that forms 
like MHG. girren: garren: gurren, NHG. piff: paff: puff sprang 
up alongside of regulär forms like NHG. tingel: tangel. In 
English and New High German these new dblauUioTms increased 
greatly in number, but in these studies the Middle High German 
or earlier forms only (cf. OHG. kichazzen: kachazzen 'lachen') 
will be considered. They will be treated by themselves at the 
end of Part II. 

Completeness as far as the nature of the task will permit was 
aimed at only with regard to the Gothic, Old High German, and 
Middle High German weak verbs that show afeZaM^-relation with 
any other words in these same dialects, although numerous 
examples of other parts of speech in these and other Germanic 
languages were introduced to add to the aftZaM^-scheme. Words 
distantly related are always referred to at the end of a group thus 
— cf. OHG., MHG., etc. 

The special collections of glosses could doubtless furnish forms 
not found in the dictionaries, but such forms will be missing here. 

The following works have been used principally, and reference 
is made to them occasionally. 

ÖBiMM, Jag. Deutsche Grammatik, Zweite Ausgabe, 4 Bde. Berlin u. 

Gütersloh, 1870-98. 
Heyne, M. Ulfilas oder die erhaltenen Denkmäler der gotischen 

Sprache. Neunte Aufl. Paderborn, 1896. 

570 



Ablaut -Relatio^s in the Weak Veeb 3 

Jacobi, Theo. Beiträge zur deutschen Grammatik. Berlin, 1843. 

Kluge, F. Etymologisches Wörterbuch der deutschen Sprache. Fünfte 
verbesserte Aufl. Strassburg, 1894. 

Lexeb, M. Mittelhochdeutsches Handwörterbuch. 3 Bde. Leipzig, 
1872-78. 

Schade, O. Altdeutsches Wörterbuch. Zweite umgearb. u. verm. Aufl. 
Halle, a. S., 1872-82. 

ÜHLENBEOK, C C Kurzgcfosstcs etymologisches Wörterbuch der got- 
ischen Sprache. Zweite verb. Aufl. Amsterdam, 1900. 

WiLMANNS, W. Deutsche Grammatik : Gotisch, Alt-, Mittel- u. Neuhoch- 
deutsch. Zweite verb. Aufl. Strassburg, 1897 f. 

Wood, Francis A. Indo-European a^ .• a'^i: a^u: A Study in Ablaut 
and in Word-formation. Strassburg, 1905. 

Color Names and Their Congeners. Halle, 1902. 

In addition I wish to express my thanks to Professor Francis 
A. Wood for helpful suggestions in the preparation of this work. 

PAKT I 

CLASS I 
1. GoTH. beidan 'ebwaeten' 
OHG. bita 'das verweilen,' OS. bldon 'verweilen': OHG. 
beitön, heidön, MHG. beiten 'zögern,' MHG. beit 'das zögern'; 
bite 'das stillhalten,' biten 'säumen, stillhalten.' 

2. GoTH. beitan 'beissen' 
MHG. btzen 'conglobare,' biz 'keil': Goth. baitrs 'bitter,' 
OHG., MHG. beizen 'beizen': MHG. verbizzen 'verkeilen,' 
durchbitzen ' durchbeissen,' durchbittern 'mit bitterkeit durch- 
dringen,' ON. bitr, OHG. bittar 'bitter.' 

3. OHG. erblihhan 'bleich webden' 
OHG. bleih, MHG. bleich 'bleich,' OHG. bleichen, bleichen, 
MHG. bleichen 'bleichen, blass werden': ON. blikna 'bleich 
werden,' OE. blician 'shine, appear.' 

4. Goth. dreiban 'teeiben' 
OHG. tripäri 'treiber,' dana-trip 'repudium': Goth. draib- 
jan, OE. drcefan, OHG. treiben 'treiben': ON. drif 'procella,' 
MHG. triß 'treiben.' 
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4 Chaeles Goettsch 

5. MHG. vlsten 'federe' 
MHG. vist 'fist': veist 'fist, crepitus ventris,' veisten 'farzen': 
visi 'fist,' visten 'bombizare, pedere.' Cf. MHG. vlsen st. 'pedere,' 
ON. /isa st. 'pedere,' 8w. fisa, Dan. fise, ^ng. fizz, fizzle. 

6. MHG. gigen 'in zitternde Bewegung setzen' 
MHG. gigen 'sich hin u. her wiegen, geigen': ON. geiga 
'zittern': MHG. gigel, gickel 'das zucken,' gickeln 'vor begierde, 
zorn beben, zucken' (Lexer I, 1014), E. giggle 'kichern.' Cf. 
gagen, gugen No. 557. 

7. OE. glnan 'yawn' 
OE. gänian, OHG. geinön, MHG. geinen 'yawn,' OE. tögcenan 
'utter': OHG. ginen, ginön, MHG. ginen 'gfihnen,' ON. gin 
'rächen der tiere,' OE. gin 'yawning gulf, abyss,' ginian 'gape.' 

8. MHG. glifen 'schräge sein' 
OHG. gleifan, MHG. gleifen 'schief machen,' MHG. gleif 
'schief: glipfen 'gleiten,' MLG. glippen 'gleiten,' E. glib 
'smooth.' 

9. OFeis. glisa 'glittek' 

OE. gllsian 'shine': glisnian 'glitter, glisten,' MHG. glistern 
' scintillare,' E. glister 'glänz,' ON. glis 'glimmer.' 

10. OHG. gllzan 'gleissen, glänzen' 
MHG. gllz 'glänz' : ON. glita, glitra 'glitzern,' OHG. glizinön, 
MHG. glitzenen 'glänzen,' glitzern the same, OE. glitenian 
'glitter,' ON. glit 'glänz,' Goth. glitmunjan 'glänzen.' 

11. OHG. grinan 'knurren, winseln, weinen, lachen' 
OE. gränian 'groan,' MHG. greinen fact. of grlnen: NHG. 
grinsen, E. grin. 

12. Goth. greipan 'greifen' 
OE. gräpian 'touch, handle, feel,' ON. greipa 'grasp,' OHG. 
greif ön, MHG. greifen 'greifen, tasten': gripfen 'wiederholt 
greifen,' ON. gripr 'eigentum, kleinod,' OHG. grif 'griff.' Cf. 
{*ghrei-p) OE. grwfa 'bramble,' gräf 'grove' (Wood, Mod. 
Phil. I, 241). 
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13. OHG. llban 'schonen' 

Goth. hleibjan, OHG. llban 'schonen, schützen': OE. hläf-ord 
'protector, lord' (Wood, A.J.P. XXIII, 197). 

14. OE. hlldan 'cover' 

OF. hlidia, MHG. liden 'mit einem deckel versehen, ver- 
decken,' OE. hlid, OHG. Mit 'lid.' 

15. Goth. hneiwan, OHG. hnigan 'sich neigen' 

Goth. hnaiwjan 'erniedrigen,' ON. hneigja 'inclinare,' OHG. 
hneigan, MHG. neigen 'neigen, senken,' OE. hnäg 'bowed down': 
ON. knigna 'fall away,' OHG. ginicchen, MHG. genicken 'beugen, 
sich neigen.' 

16. ON. *hmpa pp. hnipenn 'beklommen, niedergeschlagen' 

ON. hnlpa 'hang the head, be sad,' hnipna 'be cast down, 
sad': MHG. nipfen 'gleiten, stürzen, einnicken,' OE. hnipian 'to 
bow the head,' ON. hnippa 'stossen, stechen,' hnipra 'crouch,' 
MLG. nipen, E. nip 'kneifen.' 

17. OHG. hrlnan 'berühren, in besitz nehmen' 

OF. hrena 'riechen, OHG. ir-r einen 'verschaffen, zu teil wer- 
den lassen': OE. hrine 'tactus.' 

18. MHG. Mben 'keifen' 

ON. klfa, MHG. ktp 'scheltender zank,' klben 'scheltend 
zanken': MHG. kibelen, kivelen 'scheltend zanken,' kippen 
'schlagen, stossen.' Cf. ON. kifinn adj. remnant of a strong verb. 

19. OHG. kliban 'festsitzen, kleben' 

OHG. kliba, OE. clife 'klette': OHG., MHG. kleiben 'fest- 
heften,' MHG. kleip 'leim, lehm': OE. clifrian 'kratzen,' OHG. 
kleben, MHG. kleben, OE. cliflan 'kleben, heften,' OS. clivon 
'einwachsen,' ON. klifra 'klettern.' 

20. OE. cnldan beat 

MHG. knitschen 'quetschen,' MHG. knittern. 
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6 Chaeles Goettsoh 

21. MHG. krien 'schreien' 

MHG. be-krlen 'beschreien, kriieren 'den Schlachtruf erheben' : 
kreiieren, kreigieren 'ausrufen.' From the French crier; ablaut 
forms by analogy. 

22. MG. krlgen 'sich anstrengen, streiten' 

MLG. krlgen 'streiten': MHG. kriegen 'sich anstrengen, 
streiten,' OHG. chreg 'pertinacia' (MHG. ie = OHG. e = IE. ei). 

23. MHG. krlsen 'kriechen, sich allmählich verbreiten' 

MD. criselen 'knirschen': MHG. kriselen 'krauen.' Cf. OHG. 
kresan 'kriechen' st. 5th class. 

24. MHG. krischen 'scharf schreien' 

MHG. krischen 'scharf schreien': kreischen 'aufschreien 
machen': NHG. krischein. 

25. MHG. krlsten 'stöhnen, ächzen' 
ON. kreista 'drücken, pressen,' MHG. kreisten 'stöhnen.' 

26. MHG. krlzen 'eine Kreislinie machen, kratzen, schreien' 

MHG. kreizen 'sich kreisförmig bewegen,' kreizeln 'kreis- 
förmig machen': OHG. krizzön 'einritzen,' MHG. kriz 'gekritzter 
strich; krach, geräusch.' Cf. MHG. kreizen 'kreischen machen, 
ärgern, zum zorn reizen,' kreiz 'schrei, lärm,' MLG. kriten 
'streiten, zanken,' MHG. krizeln 'mit feiner stimme schreien.' 

27. Goth. bi-leiban 'übrig sein' 

MHG. llbenin entUben 'entleiben,' OHG. IIb, MHG. llp 'leben, 
leib': Goth. bilaibjan 'übrig lassen,' OHG. leiben, OS. ledon 
'bleiben,' MHG. leiben 'übrig lassen,' Goth. laiba, OHG. leiba 
'Überbleibsel' : Goth. liban, OHG. leben, MHG. leben 'leben,' Goth. 
aßifnan 'übrig bleiben.' 

28. Goth. leihwan 'leihen' 

OHG. lehanön, MHG. lehenen 'belehnen,' OHG. lehan 'gelie- 
henes gut,' OE. Icen, E. loan. 
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29. GoTH. laikan bedüp. 'hüpfen' 
MHG. leichen 'hüpfen,' OHG. gileik, MHG. geleich 'gelenk': 
ON. likna 'bend back, give way.' 

30. MHG. ent-Umen 'sich ablösen von' 
OHG. liman, MHG. Urnen 'zusammenleimen,' OHG. Um 'leim, 
vogelleim': OHG. leim, leimo 'lehm,' OE. läm, E. loam or cf. 
Wood, Mod. Phil. IV, 495. 

31. Goth. leißan 'gehen,' OHG. lldan 'leiden' 
OHG. leiden, MHG. leiden 'leid werden,' OHG. leidön, MHG. 
leiden 'betrüben,' OHG. leidjan, MHG. leiden 'verhasst machen,' 
OHG. leidegön, MHG. leidegen 'betrübt machen,' OHG. leid 
'betrübend, leid, böse,' leidsamen 'vituperare.' Of. OHG. leitön, 
leitan, MHG. leiten 'leiten, führen': possibly OHG. ledegön, 
MHG. ledegen 'erlösen, befreien,' ledic 'ledig, frei,' ON. lidugr 
'frei, ungehindert.' 

32. OHG. mldan 'meiden, unterlassen' 

Goth. missö 'gegenseitig,' missa 'verkehrt,' OHG. missan, 
MHG. missen 'entbehren, vermissen.' 

33. OE. ge-mpan 'dunkel werden' 
Goth. ga-nipnan 'traurig werden,' OE. genip 'nebel.' 

34. OHG. ritan 'fahren reiten' 
MHG. reiten fact. of rlten, ON. reida 'schwingen, wiegen,' 
reiÖ 'Ritt,' OHG. reita 'kriegszug,' reiten 'fahren': ritto 'reiter,' 
MHG. ritter, rittern 'ritterlich kämpfen': rltcere, ritern same. 

35. OHG. rlhan 'beihbn, fortlaufend verbinden' 
MHG. rthe 'reihe, linie': reige 'tanz,' OE. räw, rmw 'reihe, 
linie' (prob., cf. Kluge, Et. Wh.) : MHG. riggen, riehen 'häufen,' 
riehen 'anbinden, zusammenreihen,' ric 'band, fessel,' OHG. riga, 
MHG. rige 'linie, reihe.' 

36. OHG. rlchan 'herrschen' 
OHG. riehen, MHG. riehen 'herrschen, regieren,' OHG., 
MHG. riehen 'reich machen,' OHG. rlehisön, MHG. rlehesen 
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8 Chables Goettsch 

'herrschen,' Goth. reiks 'mächtig, vornehm': OHG. reihhan, 
reichön, MHG. reichen 'erreichen, reichen,' OE. rcecean 'reichen, 
recken.' 

37. Goth. urreisan 'aufstehen' 

Goth. urraisjan 'aufstehen machen,' ON. reisa 'aufrichten,' 
OHG. rerjan, MHG. reren 'fallen machen,' OE. rceran 'raise, 
build, cause,' MHG. reisen 'bereiten, reisen': riselen 'in leichten 
tropfen niederfallen,' Goth. urrists, OHG. urrist 'auferstehung.' 

38. OHG. slgan 'tropfend fallen' 

OHG. seigan, MHG. seigen 'senken, neigen; schleudern, 

werfen,' seigern 'die guten von den schlechten sondern,' ON. 

seigr 'tenacious,' OE. sägol 'club, staff': ON. signa 'sink slowly, 

slip away,' OE. sige 'setting (of the sun).' Cf. sihan, stfen 

below. 

39. OHG. sihan 'seihen' 

ON. sia 'durchseihen,' OHG. stha 'seihe': MHG. seihen, 
seigen 'seihen.' 

40. MG. sifen 'tröpfeln' 

LG. slpern 'tröpfeln, sickern': MHG. seifen caus. of sifen, 
seifern 'geifern,' OHG. seifa 'harz, seife,' MHG. seifei, seifer 
'schäum, Speichel': OE. siftan 'sichtan,' MHG. sihten 'sichten' 
from LG., siffen 'träufeln.' Cf. sihan, sigan above. 

41. NoRW. DiAL. sina 'glide, slip away; sink' 
Goth. sainjan 'säumen, zögern,' MHG. seinen 'verspäten, 
versäumen.' 

42. MHG. schiben 'rollend fortbewegen' 
OHG. be-skiben, MHG. schiben 'rollend fortbewegen': ON. 
skifa, OHG. skiba ' Scheibe': ON. skeifr 'schief: MLG. schive- 
len 'schwanken, abfallen,' OE. seif tan 'divide, arrange,' E. shift 
'schieben, bewegen, wenden,' ON. skipta 'schalten u. walten, 
teilen,' B. shiver. 

43. MHG. schiden 'scheiden' 
ON. Skid, OE. seid, OHG. skit 'scheit': Goth. skaidan, OHG. 
sceidan, MHG. scheiden redup. 'scheiden,' Goth. gaskaidnan 
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'sich scheiden,' OHG. sceidön, MHG. scheiden 'scheiden,' OHGr. 
sceitilön, MHG. scheiteten 'scheiteln': OHG. skidön, MHG. 
schiden 'scheiden, trennen.' 

44. GoTH. skeinan 'scheinen, leuchten' 
OHG. irsceinan, MHG. erscheinest 'sichtbar machen, leuchten 
lassen,' scheinen 'zeigen': ON. skin 'glänz, schein.' 

45. OHG. scrlan 'schreien' 
OHG. screiön 'schreien,' MHG. schreien 'schreien, schreien 
machen.' MHG. schrien 'schreien' is weak also. 

46. OHG. scriban 'schreiben' 
OHG. scrlbo ' Schreiber,' OHG. scribilön 'scriptitare,' E. 
scribble, OHG. scrift 'schrift.' 

47. GoTH. dis-skreitan 'zeeeeissen' 
Goth. disskritnan 'zerreissen,' Bav. schritzen 'schlitzen.' 

48. OHG. slthhan 'schleichen' 
OHG. sleihhan, MHG. sleichen 'heimlich wohin bringen,' 
MHG. sleichen 'den schlämm entfernen,' ON. sleikja 'lecken': 
MHG. slicken, slichen ' schlingen, schlucken,' OHG. slihtan, MHG. 
slihten 'gerade machen, glätten,' OHG. slihtl 'Schlichtheit,' MHG. 
slecken 'naschen.' 

49. OHG. sltfan 'gleiten, gleitend sinken' 
OHG. sleifa 'schleife,' sleifan, MHG. steifen 'gleiten machen,' 
steif 'schlüpfrig,' E. slope 'neigen, senken': OHG. stiffan, MHG. 
slipfen 'ausgleiten,' OE. slipig 'slimy.' 

50. OHG. sltzan 'reissen, spalten' 
OHG. sleizan, MHG. sleizen 'sich spalten,' ON. sleita 'streit, 
ranke': OHG. slizzen 'einen schlitz machen,' MHG. slitzen 
'reissen,' OHG. sliz 'schlitz.' 

51. Goth. hi-smeitan 'beschmieren, bestreichen' 
OHG. pesmeizen 'besudeln,' MHG. smeizen 'schmeissen': 
OHG. pismizjan, MHG. besmitzen 'bestreichen, beschmieren, 
beschmeissen,' OHG. smiz, MHG. smitze, OE. smitta 'fleck.' 
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52. OSw. smipa 'schmieden' 
OHG. smida, MHG. gesmlde 'metall': OHG. smeidar 'metall- 
künstler': Goth. gasmißön, OHG. smidön, MHG. smiden 'schmie- 
den,' Goth. aiza-smipa, OHG. smid 'schmied.' 

53. Goth. sneiPan 'schneiden, ernten' 
OHG. sneitön, MHG. sneüen 'beschneiden,' sneiteln 'abra- 
mescere,' OHG. sneita, sneida 'gehauener weg': MHG. snitzen, 
snitzeln 'in stücke schneiden,' snitzel ' schnitze!.' 

54. OHG. sniwan 'schneien' 

MHG. smwen, snlen 'schneien,' MHG. snifen 'mit schnee 
bedecken?': Goth. snaiws, OHG. sneo, MHG. sne 'schnee.' 

55. Goth. speiwan 'speien, spucken' 
MHG. spien 'speien': speien 'bespeien, verspotten,' Goth. 
spaiskuldr 'speichel.' Cf. MHG. spiutzen, spützen from spi- 
wezen, spiuwezen, spüwezen (Kluge, Et. Wb. speutzen = 
spiwitjanf). From splwen came the MHG. forms spüwen, etc. 
( *spiiüan y *spiuwany *spüwan) . 

56. MHG. spriten 'ausbbeitbn, spbeitbn' 
OHG. spreitan, MHG. spreiten 'ausbreiten,' OHG. spreid 
'busch,' MHG. spreide 'ausdehnung, busch,' OE. sprcedan 
'spread.' 

57. OHG. sprtzen 'splittern, springend auseinandergehen' 
OHG. sprizalön, MHG. sprizeln 'splittern,' OHG. sprizal 
'holzsplitter': ON. sprita 'sprawl.' 

58. Goth. steigan 'steigen' 

OHG. sttgön 'einstallen, in den stall sperren,' stiga, 'steig, 
stufe, stall': MHG. steigen 'erhöhen,' early NHG. steigern 'stei- 
gern, den preis erhöhen,' Goth. staiga 'steig': OHG. stegeren 
'steigen,' stegön 'eteg betreten,' MHG. stegen, stec. 

59. OHG. stritan 'streiten' 

OS. stridian 'streiten': MHG. striten 'schreiten.' 
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60. OHG. strlhhan 'streichen' 
MHG. strichen pp. 'gestrichen, geebnet, geputzt,' strich 
'streich, schlag': OHG. streichön, MHG. streichen 'streifen, 
berühren, streicheln': Goth. striks, OHG., MHG. strich, OE. 
strica 'stroke, mark.' 

61. GoTH. sweiban 'aufhöben, ablassen' 
OHG. sweibön, MHG. sweiben 'schweben, schweifen,' MHG. 
sweibeln 'schwanken,' ON. sueifla 'swing, spin': MHG. swibelen 
' taumeln,' OHG. swiftön ' become still,' MHG. beswiften 
'beschwichtigen.' Cf. MHG. simfen st., No. 66. 

62. MHG. versmgen 'schweigen' 
OHG. farswtken, MHG. verswigen 'verschweigen,' OHG. swi- 
gen, MHG. swigen 'schweigen, verstummen,' OE. smgian 
'schweigen': OHG. gisweigan, MHG. gesweigen, 'zum schweigen 
bringen,' ON. sueigia 'bow, bend': ON. suig 'bend, curve.' 
MHG. verswigen is probably a restored streng form. Cf. the 
foUowing. 

63. OHG. swlhhan 'ermatten, einen verlassen' 
OHG. swihhön, MHG. swtchen 'schweifen,' OE. swtcung 
'deceit': MHG. sweichen 'ermatten, nachlassen': OE. swician 
'wander, deceive, depart,' OHG. bi-swihhida 'deceptio, fraus,' 
ON. swic 'fraus.' 

64. MHG. swimen 'schwindeln' 
MHG. swimeln 'schwindeln,' OE. swima 'Schwindel': MHG. 
sweimen 'sich schwingen, schweifen,' versweimeln 'schwindlig 
werden': MHG. swimelen, swimmeln 'schwindeln,' ON. suimi 
' Schwindel.' 

65. OHG. swinan 'schwinden, welken, abnehmen' 
OHG. sweinan, MHG. sweinen 'verringern, schwächen': ON. 
suina from an orig. st. suina 'subside' cf. Cleasby-Vigf. Com- 
pare OHG. swintan 'schwinden,' No. 224. 

66. MHG. swifen 'schwingen (vom pfekd, etc.)' 
Goth. midja-sweipains 'sindflut' : OHG., MHG. sweif 'schwang, 
drehende bewegung,' MHG. sweifen 'schweifen, schwingen,' OHG. 
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sweifan redup. 'schleifen, schweifen,' ON. sueipa wk. irreg. 
'schwingen, fegen, wickeln,' sueipr 'lockig': OHG. swipfen 
'rasche wendung machen,' OE. swipian, swippan 'scourge, strike, 
lash,' swipu 'a scourge.' 

67. GoTH. ga-teihan 'anzeigen, ekzählen' 
OHG. zeiga 'anweisung,' zeigön 'zeigen': ziht 'anklage,' 
MHG. zic 'beschuldigung,' OHG. gi-inzihttgön 'beschuldigen,' 
MHG. verziehen 'bezichtigen, verdachtigen.' Cf. Goth. taiknjan 
'zeigen,' OHG. zeihnan 'bezeichnen.' 

68. Goth. preihan 'drängen' 

MHG. drthen 'mit der sticknadel arbeiten,' Goth. preihsl 
'bedrängnis': -praihns 'gedränge, häufe.' Of. OS. thregian 
'drohen' (Wood, Mod. Phil, V, 267). Cf. also OHG. dringan 
'dringen' No. 235, of the third series to yihich. preihan {*prinh-) 
orig. belonged. 

69. Goth. weihan 'kämpfen' 

Goth. waihjö 'kämpf,' OHG. weigerön, MHG. weigeren 'sich 
weigern,' OHG. weigan, MHG. weigen 'belästigen, quälen,' ON. 
veig 'stärke': Goth. wigana 'kämpf, krieg.' Cf. OHG. ubar- 
wehan gegen einen kämpfen st. 5th class. 

70. OHG. wihhan 'weichen' 

OHG. wlhhön 'springen, hüpfen, tanzen': geweichen, MHG. 
geweichen 'weich werden,' OHG. weihhan, MHG. weichen 'weich 
machen': MHG. wichen, wiheren 'hüpfen, springen.' Cf. OHG. 
wehsalön 'Wechsel,' wehha, Goth. wikö 'woche.' 

71. Goth. weipan 'bekränzen' 
OHG. wtffa 'Strohwisch als Warnungszeichen': Goth. faur- 
waipjan 'verbinden,' MHG. weifen 'schwingen,' Goth. waips 
'kränz, kröne,' OHG. wm/ ' binde ' : MHG. wipfen, toep/en ' hüpf en, 
springen,' Goth. wipja 'kränz.' Cf. Goth. biwaibjan 'umwinden,' 
OHG. weibön 'schwanken.' 

72. *wisan, ON. pp. visenn 'verdorrt' 
ON. visna, OHG. wesanen 'welken.' 

580 



^Bi^CJr-KELATIONS IN THE WeAK VeKB 13 

73. GoTH. fraweitan 'rächen' 
Goth. fair-weitjan 'umherspähen,' OHG. üa-wtzjan, MHG. 
ite-wlzen 'schmähen, schelten,' OHG. wizinön, MHG. mzenen, 
wlzegen 'strafen,' OHG. wtzön, wizagön 'prophetizare': OHG. 
wetzen 'zeigen, beweisen, vorwerfen': Goth. witan pret. pres. 
'wissen,' witan wk. 'auf etwas sehen,' OHG. wizzen, wizzan, MHG 
wizzen, 'wissen,' OHG. wizzen, MHG. witzen 'verständig sein, 
machen.' Cf . fullaweisjan, No. 358. 

74. OE. wlitan 'look' 
Goth. wlaitön 'sich umsehen': Goth. wlits 'angesicht,' OHG. 
antlizzi, MHG. antlitze, 'antlitz,' MHG. antlitzen, 'mit einem 
antlitz versehen,' litzen 'leuchten.' 

75. OE. wrltan 'schbeiben' 
OHG. reizen, MHG. reizen 'reizen, anregen, locken,' OHG. 
reiz, linie: OHG. rizzan, rizzön, MHG. ritzen, 'ritzen, stechen,' 
Goth. wriis 'strich, punkt,' OHG. riz 'strich,' MHG. riz 'riss, 
ritze,' E. writ 'schrift.' 

76. OHG. rtdan 'deehen' 
MHG. reiden 'sich kräuseln, welken,' OHG. reid, reidi 
'lockicht, kraus,' MHG. reit: OHG. ridilön 'trennen,' MHG. 
ridieren kräuseln, fälteln,' OHG. ridil 'haarband,' OE. wrida 
'reif, ring.' 

CLASS II 

77. Goth. anabiudan 'entbieten' 
MHG. erböten 'anbieten,' OHG. boto, MHG. böte 'böte,' ver- 
boten 'besenden.' 

78. Goth. biugan 'biegen' 
OHG. biogen 'gebogen sein, sich krümmen,' MH.Qf .-biugen 
'beugen': Goth. usbaugjan 'ausfegen,' OHG. bougen, MHG. 
böugen 'biegen, krümmen,' MHG. bouc 'ring': Goth. bugjan 
'kaufen,' OHG. bogo 'bogen,' pogen, MHG. bogen 'krumm sein,' 
MHG. bocken 'niedersinken,' bücken 'bücken,' OHG. buhil 'hügel.' 
Cf. OE. bügan st. 'bow down, stoop.' 
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79. OE. heatan bedüp. 'beat, olash together' 
ON. hüta, MHG. Uuzen 'hauen,' ON. hütr 'log,' MHG. hüz 
'schlag': ON. bauta redup. 'erschlagen,' OHG. pözan, MHG. 
bözen redup. and weak ' stossen schlagen,' MHG. bözeln ' klopfen,' 
böz, 'schlag': MHG. boz 'schlag,' butze 'poltergeist,' Low. G. 
butt 'stumpf.' Cf. MHG. büden 'schlagen, klopfen.' 

80. MHG. verbliehen 'buen up, fade away' 
OHG. blühen 'burn, glow.' 

81. OE. breotan 'break' 

MHG. brozzen 'knospen treiben,' broz 'knospe': ON. breyta 
'alter, change.' 

82. MHG. briuwen 'brauen' 
MHG. briuwen 'brauen': cf. MHG. brodeln, brudeln 'brodeln, 
sieden,' brod 'brühe.' 

83. GoTH. bauan 'wohken,' redup., 3 sing, bauip. 
Goth. bauan 'wohnen,' OHG. büwan, büan, MHG. büwen, 
biuwen: bouwen 'wohnen, bebauen.' Cf. MHG. buoden 'eine bude 
aufschlagen,' ON. büd 'wohnung.' 

84. Goth. daug pret. pres. 'taugen' 
MHG. tougen 'taugen': OHG tugan, MHG. tugen, tilgen 
'taugen, tüchtig sein,' tuht 'tüchtigkeit,' OE. dyhtig 'strong.' 
Cf. MHG. fugenden 'tugend zeigen.' 

85. OHG. iriugan 'trügen' 
ON. draugr 'gespenst': MHG. getroe 'gespenst,' OHG. tru- 
ganön 'trügen,' MHG. trogen, cf. unbetroget 'aufrichtig.' 

86. Goth. driugan 'vollführen' 
Goth. draühtinön 'kriegsdienste tun,' OHG. truht 'gefolge.' 

87. OHG. triufan, 'triefen, tropfen' 
OHG. troitf 'traufe, troufan, MHG. tröufen 'triefen lassen, 
träufeln': OHG. tropho 'tropf,' trophön, MHG. tropfen 'tropfen,' 
tröpfeln, OHG. trophezen, MHG. tropf ezen 'tröpfeln.' 
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88. GoTH. driusan 'fallen' 
OE. drüsian 'become languid, sluggish,' OHG. trüren, MHG. 
/rüren ' trauern,' OHG. trüreg 'traurig,' trüregön, MHG. trürigen 
'traurig werden': Goth. driuso 'abhang': Goth. afdrausjan 
'herabwerfen,' OHG. tröran 'tröpfeln': OS. drusinon, OHG. 
trusanön 'auspressen,' trusana 'bodensatz,' Goth. drus 'fall.' 

89. *düban, ON. pp. dofenn 'erschlafft' 
OHG. tübar 'albern, töricht': Goth. a/daM&waw 'taub werden,' 
gadaubjan 'taub machen,' MHG. touben 'taub werden,' toubieren 
'wie ein tauber musizieren,' Goth. daufs 'taub,' daubei, daubipa 
'taubheit,' OHG. toub 'taub': OHG. tobön, toben 'rasen,' OHG., 
MHG. tob 'nicht bei verstand sein.' Of. Goth. dumbs. 

90. OHG. tühhan 'tauchen' 

MHG. tüchen 'tauchen': betouchen 'mit wasser bedeckt wer- 
den': OHG. tocchen, MHG. tacken 'flatternd sich hin u. her 
bewegen,' tucken, tücken 'schnelle bewegung nach unten machen,' 
tokzen, tokzeln 'schwanken,' NHG. ducken from LG., E. duck. 

91. OHG. fliogan 'fliegen' 

Goth. usflaugjan 'emporfliegen machen,' ON. fleygja, OHG. 
flaugan, MHG. vlougen, MG. vlögen 'fliegen machen': OHG. 
flogarön, flogarrazzan, flogezen, MHG. vlogzen 'flattern, schim- 
mern,' zervlockeren 'hin u. her flattern,' OE. flogettan 'fluctuate,' 
OHG. flucchen 'flügge machen,' flucchen, MHG. vlücken 'flügge 
sein,' vlocken 'fliegen, auffliegen machen,' vlügelen 'mit flügeln 
versehen.' 

92. OHG. fliozan 'fliessen, steömen' 
MHG. vliez 'fluss, Strömung': MHG. vZöä 'flut, ström,' OHG. 
flözzan, MHG. vloezen 'flössen': OE. floterian 'float, fly, flutter, 
OHG. fluz 'Strömung,' flozza 'flösse.' Cf. Goth. flödus, OE. 
ßöwan, MHG. verfluoten 'überschwemmen,' vlüeten, vlüejen 
'strömen, fliessen.' 

93. OE. fneosan 'sneeze' 

MHG. phnüsen 'schnauben' : phnust 'losbrechen beim lachen,' 
phnurren 'schnauben, brummen.' 
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94. OHG. freosan 'fbieeen' 
OHG. frören, MHG. vroeren 'frieren machen,' OHG. frost 
'frost,' irf rosten 'erfrieren.' 

95. OE. geopan 'swallow' 

MHG. giefen 'törichtes betragen,' gief 'tor, narr': ON. gaupa 
'luchs': MHG. güffen, güften, guffen 'seine freude laut äussern,' 
gufl 'lautes rufen' (cf. Wood, IE. a^.- Wi: a^'u 105). 

96. GoTH. giutan 'giessen' 

Goth. usgutnan 'gegossen werden,' OHG. guzjan 'einen guss 
machen,' ubar-gussön 'affluere,' gussi 'Überschwemmung,' MHG. 
güsseln 'fliessen, strömen': OE. gletan 'destroy.' 

97. ON. hliöta 'eblangen, erlösen' 
MHG. lözen 'durch los bestimmen,' OHG. hlöz 'los': hluz 
'durch los zugefügter anteil,' ON. hlutr 'los.' 

98. OHG. hniutan 'befestigen, hämmern' 
MHG. nieten 'mit nageln befestigen,' niet 'breitgeschlagener 
nagel': OHG. Änöfön 'quassare': Goth. ÄnM/>ö 'stachel.' Cf. OE. 
hnossian 'beat.' 

99. Goth. dishniupan 'zebbeissen' 
OE. ähneapan redup. 'abpflücken': ON. hnupla 'wegraufen, 
mausen,' Goth. dishnupnan 'zerrissen werden.' 

100. ON. hriöäa 'stübzen, losfahben' 
OE. hreod, OHG. {h)riot 'röhr': MHG. rütten, rütteln 
'schütteln' (cf. Wood, IE. a*, etc., 89). 

101. ON. hriöta 'fallen, losfahren,' OE. hrütan 'besoünd, 

SNOBE ' 
OHG. rüzön, MHG. rüzen 'rasseln, schnauben': ON. hreyta 
'hinwerfen, zerstreuen.' 

102. OHG. hriuwan 'schmebz, eeüe empfinden' 
OHG. hriuwön, riuwen, MHG. riuwen 'klagen, bereuen': MG. 
rouwe 'reue.' Cf. MHG. riwe 'reue,' OS. hriwön which show 
forms of the fifth class. 

584 



^Bi^PT-RELATIONS IN THE WeAK VeKB 17 

103. *hükan, ON. hokenn pp. 'gebückt' 
MHG'. hüchen 'hocken, kauern': Norw. hauken 'sickly look- 
ing,' MHG. hocker 'höcker, buckel,' NHG. hocken. 

104. GoTH. kiusan 'pbüfen, wählen' 

Goth. kausjan 'kosten, schmecken': OHG. corön, chorön 

'kosten, prüfen,' MHG. hekilrn 'zur prüfung herbeiziehen,' erkosen 

'erwählen,' OHG. kostön, MHG. kosten 'prüfend beschauen,' 

chora, chorunga 'prüfung,' kür 'prüfende wähl,' Goth. gakusts 

' prüfung.' 

105. OHG. chiuwan 'kauen' 

OHG. chiuwa 'kiefer,' OHG. cachauwarön 'consumere.' 

106. OHG. clioban 'spalten, klieben' 
OHG. klübön, MHG. klüben, kliuben 'pflücken, zerreissen, 
abklauben,' MHG. kliubelen 'mit knöcheln spielen': klouben same 
as klüben, klouber 'klaue, kralle': kloben 'spalten,' OHG. klobo 

'bündel.' 

107. OHG. kriohhan 'kbieohen' 

ME. crouchen ( = Germ. m), E. crouch 'sich ducken, bücken': 
MHG. kröuchen 'kriechen': ON. kroka 'sich krümmen,' MHG. 
fcräcfcen ' mit krücken versehen,' OHG. krucka, OE. crycc 'krücke,' 
E. crotch 'haken, gabel.' 

108. OE. crüdan 'ceowd, peess' 

MLG. krüt: kröt 'hindemis, belästigung': OHG. kroten, 
kruden 'bedrängen, belästigen,' MHG. kröten, kruden 'belästigen.' 

109. Goth. liudan 'wachsen' 

OHG. Hut 'volk,' MHG. Unten 'bevölkern': OS. lud 'äusseres': 

Goth. laudi 'gestalt,' MHG. löte 'beschaffen': Goth. ludja 

'antlitz.' 

110. Goth. liugan 'LtJöEN' 

Goth. laugnjan, OS. lögnian, OHG. lauganen, MHG. lougenen 

'leugnen,' OHG. lougna 'läugnung': OS. lugina, OHG. lugin, 

lug 'lüge.' 

111. Goth. fraliusan 'verlieben' 

Goth. lausjan 'lösen, erlösen,' OHG. arlösan 'erlösen,' MHG. 
lösen 'los sein,' loRsen 'lösen,' lösunge 'lösegeld, pfand,' Goth. 
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laus 'los, leer': fralusnan 'verloren gehen,' OHG. forlorjan 
'verderben,' forlor 'verderben,' Goth. fralusts, OHG. forlust 
' Verlust.' Cf. Goth. lewjan 'verraten,' lew 'gelegenheit.' 

112. Goth. galukan 'sohliessen' 
MHG. belouchen 'schliessen': Goth. galuknan 'verschlossen 
werden,' usluks 'Öffnung.' Cf. MHG. lühten 'zupfen.' 

113. ON. lüta 'SICH BEUGEN, neigen' 
OE. lütian, OHG. lüzen 'verborgen liegen': Goth. liuts 
'heuchlerisch': lutön 'betrügen,' OHG. luzzen 'klein machen,' 
hizzil 'klein.' 

114. Goth. niutan 'erlangen, geniessen' 
OHG. genözön 'gesellen zu, gleichstellen mit,' MHG. genözen 
'teil haben an, geniessen': OHG. ginuzzen, MHG. genützen 
'benutzen, gebrauchen,' OHG. niiz, MHG. nutz 'nutzen, gebrauch,' 
Goth. nuta 'fänger, fischer.' 

115. OE. reodan 'röten' 
Goth. gariuds 'ehrbar,' OE. reod 'rot,' ON. riöör 'rot,' OE. 
äreodian ' erröten ' : OE. rüde ' röte' : Goth. raups, OHG. röt 'rot,' 
OHG. röten, MHG. roeten 'rot machen,' OHG. röten, MHG. röten 
'rot werden': OHG. roten, MHG. roten 'erröten,' OHG. rutihhön 
'rötlich sein.' Cf. rost (Kluge, Et. W.), OHG. rostagen, MHG. 
rosten 'rostig werden.' 

116. OE. reofan 'brechen, zerreissen' 
Goth. bi-raubön 'berauben,' ON. raufa, OE. reafian, OS. 
röbon, OHG. roubön, M.'B.G. rouben 'rauben': E. Fries, rubben 
'reiben, kratzen, reissen, raufen,' E. rub. 

117. OHG. riuhhan 'rauchen, dampfen' 

MHG. riechein 'fragrare': OHG. rouhhan, MHG. rouchen 

'rauch machen, riechen,' OHG. rouh 'rauch': MHG. ruch 'dampf, 

dunst.' 

118. *reutan, ON. pp. rotenn 'rotten' 

OHG. rözen 'verwesen, faulen,' MHG, roezen, rözen 'welk, 

bleich, faul werden': OHG. rozen 'verwesen, faulen,' OE. rotian 

'rot.' 
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119. GoTH. siukan 'kbanken' 
Goth. siuks 'krank, schwach,' OHG. ir-siuchen 'krank werden,' 
siechelön, siechen, siechön, MHG. siechein, siechen, MG. sücheln 
'siechen': OH.G. suht 'sucht,'' Goth. saühts. Cf. MHG. swacAew, 
swechen 'schwach sein, machen.' 

120. OHG. siodan 'sieden' 

MHG. soeden 'ein sieden machen,' södem ' brennen des magens,' 
Goth. saußs 'opfer': Late MHG. sudelen 'beschmutzen, schlecht 
kochen,' suttern 'im kochen überwallen,' sut 'das sieden.' 
Johansson (PBB., XV, 237) puts Goth. sußjan, supjön, 'kitzel 
empfinden' and supn 'magen' here. Cf. OHG. swedan st. 'lang- 
sam brennen.' 

121. Goth. afskiuban 'wegschieben' 

OHG. scüvala, MHG. schüvel 'schaufei,' ON. sküfa 'to turn 
out': OHG. scoub, MHG. schoup, OE. scea/ 'sheaf: OHG. ver- 
scupfen 'wegstossen,' MHG. schupfen, schupfen 'stossen, schleu- 
dern,' OE. scoflan 'shove,' E. scuffle, shuffle, MHG. schöpf, Goth. 
skuft, ON. skopt 'haupthaar,' OHG. scoppön, MHG. schöpfen 
'stopfen,' schoben 'schubweise tätig sein,' schoberen, schuberen, 
schubelen 'häufen,' schober 'schober,' scÄwp/' seh wung.' 

122. OHG. sciozan 'schiessen' 
MHG. schözen 'hüpfen,' Goth. skauts 'säum des kleides, zip- 
fel,' OHG. scöz 'kleidschoss': scozön 'niederschiessen, wie ein 
geschoss dahinfliegen, early NHG. schozzen 'spriessen; Steuer 
zahlen,' MHG. schoz 'schosz, steuer,' OHG. scoz, MHG. schoz 
'geschoss,' OHG. scuzzo 'schütze.' 

123. MHG. sliechen 'schlüpfen' 
MHG. slüchen 'schlingen, schlucken,' slüch 'abgestreifte haut, 
schlauch, Schlund,' E. slouch: ON. slauka 'slipthrough with dif- 
ficulty': MHG. slucken 'schlingen, schlucken,' intens, sluckzen, 
sluckezen, slücke 'Öffnung,' ON. sloka 'swallow.' 

124. Goth. sliupan 'schlüpfen, schleichen' 
Goth. afslaupjan 'abstreifen,' OE. sllepan 'slip,' OH.G. sloufen, 
MHG. slöufen 'schlüpfen lassen,' sloufe 'Öffnung, kreis, beklei- 
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düng': ON. slupra 'schlürfen,' OHG. intslupfen 'entschlüpfen,' 
MHG. slüpfen 'schlüpfen, schlürfen,' sluppern iter., OE. slyppe 
'slime,' E. slop. 

125. OHG. sliozan 'sohliessen' 
MHG. slöz 'band, fessel': beslützen 'einschliessen,' ver-slüzzen 
' abschliessen,' sloz 'band, fessel.' 

126. ON. smiüga 'durch etwas kriechen' 
MHG. smougen 'sich ducken': smücken, smucken 'schmiegen,' 
smogen 'auf die seite schaffen.' Cf. OE. smügan st. 

127. OE. sneowan 'eilen' 
ON. swüa redup. 'wenden, drehen': MHG. snöuwen 'schnau- 
ben.' Cf. OHG. farsniumön 'eilen,' OE. sneome 'suddenly, 
quickly,' Goth. sniumjan 'eilen.' Cf. also Goth. sniwansi. 'eilen' 
No. 289, MHG. snäwen 'schnauben' which belong to the fifth 
class whence the above have come. The forms of the second class 
may have been influenced in meaning by snüden, snüfen, etc. 
Cf. the foUowing. 

128. MHG. snühen, snüfen 'Schnarchen, schnaufen' 
OHG. snophizan, late MHG. snupfezen, snupfen 'schluchzen,' 
snupfe 'schnupfen,' LG. besnoppern 'beschnobern,' OSw. snuppa 
'schluchzen,' E. snuff, snuffle, snub. These forms represent 
germ. *snupp-, *snüf-: *snüb-. 

129. MHG. snüden 'schnauben' 

MHG. sniudeln 'anschnaufen,' OHG. nasesnüden 'schnaufen,' 
MHG. snüde ' katarrh,' snouden ' das schnaufen ' : snüden 
'schnaufen,' snuderen 'schnarchen,' snodelen 'durch die verstopfte 
nase atmen,' snudel 'katarrh.' Cf. sniwan, No. 289. 

130. MHG. spriezen 'spriessen' 

OHG. spriuzan, MHG. spriuzen 'stützen,' spriuze 'stütze': 
Goth. sprauto 'schnell,' ON. spreyta 'to have a boasting man- 
ner': OE. spryttan, MHG. spriltzen 'spritzen, sprossen,' OHG. 
sprozo, MHG. sprozze 'spross.' Cf. OE. ä- sprütanat. 'sprout.' 
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131. OHG. stioban 'rennen, stieben' 
OHG. stouban, MHG. stauben 'staub erregen, stieben machen,' 
stöuber 'Jagdhund,' OHG., MHG. stoub 'staub': MHG. stüppen, 
stuppen 'zu staub machen,' OHG. stuppi, MHG. stüppe, Goth. 
stubjus 'staub,' MHG. stöbern 'aufstöbern.' 

132. Goth. stautan redup. 'stossen' 
OHG. stözön 'stimulare, concutere': MHG. stutzen 'stutzen, 
zurückscheuen.' Cf. OHG. sfo'wÄ ' steiss.' 

133. ON. striüka 'streichen, bestreichen' 
OHG. strühhön, MHG. strüchen 'straucheln,' strüch 'das 
straucheln,' MHG. strüchelen 'straucheln, stolpern': OE. stroc- 
cian 'stroke.' 

134. MHG. striefen 'streifen' 

OSw. strüpe: ON. striupe 'throat': OE. bestriepan 'strip, 
rob,' OHG., MHG. stroufen 'streifen, stringere': MHG. strupfen 
'streifen, abrupfen.' Of. MHG. s^rwmp/ 'stummel.' 

135. OE. strüdan 'plunder, ravagb' 
MHG. strüten 'rauben, plündern': OHG. struten 'rauben,' 
MG. struterie 'räuberei.' 

136. ON. stüpa 'hervorragen' 

MG. stüpe 'schandpfahl' : OE. stlepan 'errichten,' stiepel 'türm ' 

(^ = * stäup-) : OHG. stupfen 'leicht stossen, stacheln,' MHG. 

stupfen, stüpfen 'stechend stossen, stopfen,' OE. forstoppian 

'stop up, close,' stofn 'stem' (cf. Wood, IE. a^:aH etc., p. 132). 

137. OHG. sügan 'saugen' 
MHG. sügen (weak also) 'saugen': OHG. sougen, MHG. 
sougen, saugen 'säugen': suggeln 'in kleinen zügen saugen,' NHG. 
suckeln intens, zu saugen. Cf. E. swig and OE. sücan st. 'suck,' 
E. suck. 

138. OHG. süfan 'schlürfen, trinken' 

MHG. süfezen 'sip,' OHG. süfteön 'seufzen,' sw/'brühe, suppe,' 
MHG. stuften, siufzen, stufen 'seufzen': OHG. souffen, MHG. 
soufen 'untertauchen, versenken': Goth. supön, OHG. sofön 
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'würzen' (cf. Wood, Mod. Lang. Notes, XV, 96), sophä, MHG. 
sophe 'brühe, suppe,' OHG. suphjan, MHG. supfen 'schlürfen.' 

139. GoTH. tiuhan 'ziehen, fobtziehen' 
OHG. zöhen, MHG. zoehen 'ziehen machen, treiben,' OE. team 
'nachkommenschaft': MHG. zühtigen 'strafen,' zühten 'nähren, 
aufziehen,' OHG. zucchen, zocchön, zocharön, MHG. zocken, 
zoehen, zücken 'ziehen, zerren, reizen.' Cf. OHG. geziugön, 
No. 429. 

140. MG. züwen 'ziehen' 

MG. züwen 'ziehen': Goth. /aty'an ' bewirken, machen,' OHG. 
zouwen, zoujan 'verfertigen,' MHG. zouwen 'tun, fertig machen, 
sich beeilen.' Cf. Goth. ^etüa ' Ordnung,' OHG. zawen 'von statten 
gehn.' Züwen, orig. a weak verb is strong by analogy. 

141. OHG. diozan 'tosen, rauschen' 
OHG. dözön 'intonare,' döz 'schall,' MHG. erdaezen 'schallen, 
klingen machen' : MHG. duz 'schall, geräusch.' Cf. OE.pütan st. 

142. Goth. pKuhan 'fliehen' 
MHG. vloehen, vloehenen 'flüchten,' OHG. flöh, MHG. vlöch 
'flöh': OHG. fluhten 'wegtreiben,' MHG. vlucht, OE. flyht, E. 
flight. 

143. Goth. uspriutan ' besohweelioh fallen' 
OHG. ga-urdriozön 'tribulare' from urdrioz 'injuria': OE. 
prütian 'swell,' ON. prütenn 'geschwollen, crowded, packed': 
MG. dröz, OHG. drözan 'mit beschwerde ziehen,' ON. praut 
'beschwerde, mühsal,' OE. ^rea< 'crowd, troop; violence; threat,' 
preatian 'hedrängen,' preatnian 'force': MHG. verdrozzen 'ver- 
driesslich machen,' druz 'beschwerde.' 

CLASS III 

144. OHG. belgan 'aüföebeacht sein, zornig sein über' 
OHG. irbelgen, MHG. erbeigen 'erzürnen, kränken,' OHG. 
balg 'balg, haut': MHG. erbolgen 'sich erheben, zürnen,' OHG. 
bulgä, MHG. bulge 'ranzen, aufgeschwollene woge.' 
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145. OHG. hellan 'bellen' 
OHGr. pullön, MHGr. bullen, bülken 'heulen, brüllen, brausen.' 

146. GoTH. halrgan 'bergen, bewahren' 
OHG. heribergön 'herbergen': OHG. borgen, MHG. borgen 
'sich wovor hüten, worauf acht haben, schonen, borgen,' MHG. 
verbürgen, -bürgen 'verbürgen, verburgern 'zu einer anderen 
herrschaft ziehen.' 

147. GoTH. bindan 'binden' 
Goth. gabinda 'band,' OHG. binta 'binde': bant 'band,' brust- 
pendelön 'mit der brüst binde umgürten,' MHG. banden, benden 
'in bände legen,' bandeln zu bände 'binde, streifen': Goth. and- 
bundnan 'gelöst werden,' MHG. verbunden 'verbinden mit.' 

148. OE. bregdan 'flechten,' OHG. brettan 'ziehen, 

ZÜCKEN, weben, spannen' 

OHG. brutten, MHG. brutten 'erschrecken.' 

149. OHG. brestan 'brechen, bersten' 

OHG. prastön, MHG. brasten, brassein, brasteln, bratzlen 
'prasseln,' OE. brastlian 'crackle, rattle.' 

150. MHG. brimmen 'brummen, brüllen' 
MHG. brimmen, MLG. brimmen: MLG. brammen: MHG. 
brummen, MLG. brummen 'brummen,' MHG. brummieren 
'posaunen schallen lassen.' Cf. OHG. breman st. 'brummen.' 

151. Goth. brinnan 'brennen' 

Goth. gabrannjan 'verbrennen,' MHG. brennen, bernen 'bren- 
nen': MG. brunnen, burnen for brennen, MHG. brunnen 'hervor- 
quellen, harnen,' brunzen 'harnen,' prünzeln 'brandig riechen.' 

152. Goth. briggan 'bringen' 

OE. brengan, OS. brengian, MG. brengen 'bringen': Goth. 
briggan, OHG. bringan, MHG. bringen, etc. have a weak pret. in 
ablaut brähta, brahte {*branhta). 

153. OHG. bitelban 'begraben' 
MHG. dalpen 'graben.' 
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154. GoTH. gadars pret. pres. 'ich wage' 
OHGr. gi-tar: pl. giturrun, MHG. tar: plur. turren, Goth. 
ga-daursan 'wagen,' OHG. kiturran, MHG. geturren 'wagen,' 
OHG. kitursteön ' nsunpave,^ Goth. gadaursta pret., OHG. gitorsta, 
MHG. torste. 

155. MHG. dimpfen 'dampfen, bauchen' 
MHG. dampf, OHG. demphan, MHG. dempfen ' dampf verur- 
sachen': MHG. dumpfen, dumpfen 'flamme unterdrücken.' 

156. *dingwan, OSw. diunger 3 sing. pres. 'schlägt' 
MHG. tingelen 'klopfen, hämmern': ON. dengia, MHG. 
-tengen 'schlagen,' MHG. tengelen 'dengeln, klopfen,' OHG. tan- 
gol 'hammer,' MHG. tangel ' dengelstock,' ON. dengja 'hammer.' 
Cf. E. ding, ME. dingen st. v. 

157. Goth. drigkan 'trinken' 

Goth. dragkjan, MHG. trenken 'tränken, tranc: Goth. 
afdrugkja ' trunkenbold, OHG. trunkanen ' trunken werden.' 

158. MHG. verzen 'bombisare' 

MHG. varzen 'pedere,' varz 'furz': vurzen, vorzen 'bombi- 
sare,' vurz 'bombus.' Cf. O'N . freta, fretr, frata 'farzen,' etc. 

159. Goth. finßan 'finden, erfahren' 
OHG. fandön 'examinare,' MHG. vanden 'besuchen,' venden 
'einernten,' vanten 'auffinden,' NHG. fahnden: OHG. funden, 
OS. fundon, OE. fundjan 'streben, gehen,' MHG. vündeln 
'forschend finden.' 

160. Goth. fra-gildan 'vergelten, erstatten' 
Goth. gilstr 'steuer,' OHG. gelt 'Zahlung': OHG. ingaltan, 
MHG. engelten 'entgelten lassen, strafen': giiltcere 'gläubiger,' 
gülfen 'eine Zahlung oder abgäbe leisten.' 

161. OHG. gellan 'laut tönen, schreien' 
MHG. gelm 'schall,' gelmen 'laut tönen, schreien,' gehen 'gel- 
len, schreien': MHG. er gellen 'durch schall erschüttern,' ergeisen 
'aufschreien,' OHG. gelzön, MHG. geizen 'aufschreien,' ON. 
gelta 'bellen, kläffen,' OHG. galzä 'wohl das aufschreiende tier' 
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(Schade A. W.): MHG. goln 'laut singen, johlen,' golenzen 
intens. Cf. OHG. galan st. and Goth. göljan, No. 301. 

162. GrOTH. -gairdan '-gOkten' 
OHG. gart 'kreis': gurten, MHG. gürten 'gürten,' OHG. 
gurtil, MHG. gürtel 'gürtel.' 

163. OE. georran 'obeak, ohatteb' 
MHG. garren 'pfeifen, zwitschern,' MLG. garren 'grunzen,' 
ON. gersta, gesta 'aufreizen, annoy': MHG. gurren 'gurren, gir- 
ren.' Cf. No. 583 for girren, etc. 

164. MHG. glimmen 'glühen' 

MHG. glim 'funke,' glimen 'glühen,' glimmern 'glühen,' 
glimsen 'glühen, glimmen': glamme 'glut,' NHG. Bav. glisglam- 
mern 'glitzern,' MHG. erglemmen 'anfangen zu glimmen': NHG. 
dial. glumsen ' unter der asche glimmen.' Cf. MHG. glins 'glänz,' 
glimsen, etc. 

165. MHG. glinzen 'glänzen' 

OHG. glänz 'hell, glänzend,' OHG., MHG. glenzen 'glänzend 
machen,' ME. glenten 'glitter.' Cf. glinsen 'glimmen.' 

166. MHG. grellen 'laut vob zoen soheeien' 
MHG. vergrellen 'zur wut aufreizen': grüllen 'höhnen, spot- 
ten,' grulz 'lärm, auf rühr,' grolzer 'der rülpst, grollend lärmt,' 
grölzen 'ructare.' 

167. MHG. grimmen 'vob zobk odeb schmeez wüten, tobend 

lIemen ' 

OHG. krimmisön 'rasen,' gruscrimmon, MHG. grisgrimmen 
'vor unmut oder grimm mit den zahnen knirschen, knurren, 
brummen': OHG. gram 'zornig,' Goth. gramjan 'erzürnen,' 
OHG., MHG. gremen, OHG. -cramön, MHG. -gramen {gris-, 
grus-) 'vor unmut mit den zahnen knirschen': MHG. grummen 
'knurren, brummen,' grummunge 'fremitus.' 

168. OE. grindan 'gbind, shaepen' 

MHG. grind 'kies, sand,' grinden 'grindig werden,' OHG. 

grint 'grind, schorf: ON. granda 'schaden': OHG. grünt 'tieie, 

Schlucht, grund.' 
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169. MHG. grinnen 'zahne fletschend knübeen, knieschbn' 
OHG. grennen, MHG. grannen, grennen 'angrinsen,' OHG. 
granön, MHG. granen 'grunzen, weinen,' OE. grennian 'greinen, 
grinsen,' ON. grenja 'heulen, brüllen': OE. grunian 'grunzen,' 
OHG. grunzjan, MHG. grunzen intens, of grinnen, E. grünt. 

170. OHG. hellan 'ertönen, hallen' 
OHG. halön, MHG. haln, OS. halon, E. hale 'berufen, holen, 
einladen': OHG. holön, MHG. holn 'berufen, holen, einladen.' 

171. OHG. hinkan 'hinken' 
MHG. hanken ' hinken, lahmen.' Cf . hingein ' lahmen, hinken.' 

172. GoTH. frahinpan 'gefangen nehmen' 
Goth. handus 'hand,' OHG. drittehantön 'tertiäre,' hantalön, 
MHG. handeln 'mit der hand fassen, berühren,' MHG. be-henden 
'mit den bänden berühren': Goth. hunps 'gefangenshaft,' OHG. 
herihunda 'kriegsbeute,' verhunden 'fangen.' 

173. OHG. hlimman 'knueben, brummen, knirschen' 
OHG. hlim 'torrens': Goth. hlamma 'fall, f allstrick,' ON. 
hlam 'ein schwerer schall,' hlamma 'einen schwachen schall von 
sich geben,' OHG. hlamön 'rauschen, brausen,' ON. hlamman 
'krach': ON. hlymia 'toben,' hlymr 'getöse.' 

174. OHG. hrespan 'rupfen, raffen' 
OHG. raspön, MHG. raspen 'zusammenraffen.' Cf. MHG. 
rispe 'gezweig,' rispeln 'kräuseln,' OHG. ruspan 'starren (vom 
haare).' 

175. OHG. hrimfan 'krümmen, rümpfen, runzeln' 
MHG. rimph 'verziehen des mundes,' rimpfen 'ritzen, krallen': 
MHG. ramph 'krampf: rumph 'gekrümmt, gebogen,' E. rumple 
'runzeln; runzel.' 

176. MHG. {h)welben 'sich wölben' 
Goth. hwilßri 'sarg': OS. hi-hwelhian 'mit Wölbung bedecken,' 
MHG. weihen 'wölben,' ON. huelfa 'wölben,' OHG. walben 'volu- 
bilem esse,' walbo 'gewölbter gegenständ': MHG. wölbe 'teil des 
daches,' ON. holfa 'gewölbt sein.' 
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177. GoTH. hwairbmi 'wandeln' 
Goth. hwarbön 'wandeln, umhergehen,' OHG. warbön 'wan- 
deln, pi-hwarbjan 'devertere,' MHG. werben 'drehen,' OHG. 
warbalön sich im kreise drehen,' warba 'drehung': MHG. wür- 
bein 'sich drehen,' worbele 'achse,' zerworben 'gras auseinander 
werfen.' 

178 OHG. an 'ich gönne' peet. pees. 

Goth. ansts 'gunst,' OMHG. enstön 'lieb werden': OHG. un- 
nan 'gönnen,' unst 'gunst.' 

179. OHG. kerran 'soheeien, brüllen, knaeeen' 
MHG. kirsen 'knirschen' : kerren 'anfeinden,' karren 'schreien, 

brüllen, knarren': MLG. kurren, ON. kurra 'knurren.' 

180. Goth. kann peet. pees. 'ich weiss, kenne' 
Goth. ga-kannjan, OHG. kennan 'bekannt machen,' MHG. 

kennen 'kennen': Goth. kunnan pret. pres., OHG. kunnan, MHG. 
künnen, kunnen' kennen, wissen,' Goth. gakunnan 'kenntnis haben, 
erkennen,' OE. cunnian 'erforschen, versuchen,' OHG. irchunnen 
'kennen, lernen,' Goth. -kunpjan in ga-swikunpjan 'offenbar, 
bekannt machen,' OHG. künden, etc. Cf. OE., No. 318. 

181. OE. climban 'klimmeen, kletteen' 
MHG. klamben 'fest zusammenfügen,' ON. klambra 'zwängen, 
einschliessen,' OHG. chlemman, MHG. klemmen 'klemmen, 
kneipen,' klemberen 'verklammern,' E. clamber 'klettern.' 

182. MHG. klimpfen 'zusammenziehen, fest zusammendbOcken ' 
ON. kleppr 'klotz, klumpen,' Sw. klimp 'klümpchen, kloss': 
MHG. klampfer 'klammer,' klampfern 'fest zusammenfügen,' E. 
clamp: clump, MG. klumpen (LG.) 'zusammenschrumpfen,' 
MHG. erklumpfen 'zusammenfahren, schaudern.' 

183. OHG. klingan 'klingen, tönen' 
OHG. clingilön, MHG. klingeln, OHG. klingisön 'klingeln, 
rauschen': MHG. klengen, klengeln 'klingeln, klingen machen,' 
klangein 'klingeln': MHG. klunc{-ges) klang. Cf. E. cUnk, 
clank, clinkum-clankum and MHG. klinken st. below. 
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184. OE. clingan 'shrink, wither' 
ME. Giengen fact. of clingan, ON. klengiask 'sich anklammern,' 
Sw. klänga 'klettern,' klänge 'wickelranke': klunga, OHG. 
klunga 'klumpen, knäuel,' MHG. klungeln 'zusammenrollen, 
klumpen.' 

185. MHG-. klinken 'klingen' 

MHG. klenken 'klingen machen,' klanc{-kes) 'klang.' 

186. MHG. er-knellen 'erschallen' 
MHG. knellen 'mit einem knall zerplatzen,' Du. knallen 'to 
give loud report,' NHG. knall, knallen: MHG. knüllen 'schlagen,' 
OE. cnyllan, cnyllsan 'knell, sound a bell' (whence E. knell, 
knoll), Icel. knylla 'to beat with a blunt weapon.' 

187. OHG. krimman 'drücken, kratzen, die klauen 

KRÜMMEN ' 

MHG. kram, kramme ' krampf,' krammen ' mit den klauen 
packen': krumben, krummen 'krumm sein,' OHG. chrumben, 
MHG. krttmben, krümmen 'krumm machen.' 

188. OHG. krimpfan 'sich krümmen, krampfhaft zusammen- 
ziehen ' 

OHG. krampf 'haken; gekrümmt,' E. cramp, MHG. ver- 
krempfen 'krampfhaft zusammenziehen: Sw. krympa 'krimpen,' 
E. crumple, OE. crump 'crooked,' crympan 'curl,' E. crimp, 
crimple. 

189. OE. cringan 'fall, perish' 

E. cringe 'zusammenziehen, krümmen; sich demütig beugen, 
schmiegen,' MHG. krinc 'kreis, ring,' kringel 'kreis, bretzel,' 
Norse kringja 'umgeben,' NHG. kringeln: MHG. kranc 'kreis, 
umkreis,' kränge 'bedrftngnis,' krangel 'kreis,' krangeln 'irren, 
hindern?,' ON. krangr 'schwächlich,' kranga 'schwanken, tau- 
meln,' Sw. kränga 'wenden,' Norw. krangle 'zanken.' 

190. OE. crincan 'niedersinken, nachgeben' 
MLG. krink 'ring, kreis,' E. crinkle 'biegung': crank 'krüm- 
mung,' crankle 'sich schlängeln,' MHG. kranc 'schmal, schlank, 
schwach,' kranken 'krank sein, werden,' krenken 'krank machen,' 
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krenkem 'schwacher machen,' OHG. krankolön 'straucheln': 
NE. crunkle 'crumple.' 

191. OHGr. Zescan 'zu leuchten oder BRENNEN aufhöeen' 

OHG. lescan, MHG. leschen 'auslöschen.' 

192. OHG. limphnn ' angemessen sein, von statten gehen' 
OHG. galimphlih 'angemessen,' MHG. gelimpf 'angemessenes 

benehmen,' gelimpfen ' angemessen machen, fügen' : MHG. lampen 
'welk niederhängen,' lempe 'stück fleisch': gilumphida 'angemes- 
sene gelegenheit.' 

193. OE. meltan 'melt' 

OHG. mihi 'milz': Goth. gamalteins 'auflösung,' OHG. malz 
'hinschmelzend; malz,' MHG. malzen, melzen 'malzen, zu malz 
dörren,' ON. melta 'verdauen,' Icel. maltr 'verfault, verdorben': 
late MHG. mulzer 'malzer,' mulzen 'malzen.' The M-forms are 
late analogical ones. 

194. OHG. ginindan 'müt zu etwas haben' 
OHG. nendan, MHG. nenden 'wagen,' ON. nenna 'sich an 
etwas machen,' OS. näthian 'wagen,' Goth. anananpjan 'sich 
erkühnen.' 

195. Goth. rinnan 'kennen, laufen' 

Goth. rinnö 'giessbach,' OHG. rinna 'Wasserleitung': Goth. 
ur-rannjan 'aufgehen lassen,' OHG. rennan 'rasch laufen machen,' 
MHG. rennen 'gerinnen machen,' OHG. rennunga 'lauf, cursus': 
Goth. runs 'lauf,' OHG. runs 'lauf des wassers.' 

196. Goth. siggwan 'singen, voblesen' 
MHG. singcere, singer 'sänger': OHG. liebsangön 'ein freu- 
denlied anstimmen,' MHG. sangen,'' 'singen,' OHG. sengan 
{* sang Jan 'singen machen'), MHG. sengen 'machen dass etwas 
einen singenden knisternden ton von sich gibt ; sengen, versengen, 
anbrennen,' MHG. sengein 'singend sprechen': sungeln, sunkeln 
'angesengt knistern,' besungen 'ansengen.' Cf. Grimm, Or., II, 
p. 34, sünkeln, sinkein, besunget. 

197. Goth. sigqan 'sinken' 
MHG. sinkel 'Vertiefung,' Goth. sagqjan 'versenken,' ON. 
s^kkua, OE. sencan, OHG. senkan, NHG. senken 'senken.' 
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198. OHGr. sinnan 'eine biohtüng nehmen, wandern' 
Goth. sinj)s 'mal; ursp. gang, weg,' OHG. sindön, MHG. sin- 
den, OS. slthon 'reisen, sich kümmern um,' MHG. sinnen 'sinn 
oder verstand verleihen, sinnen, denken,' besinnigen 'zur Vernunft 
bringen': Goth. sandjan, OHG. sentan 'senden.' 

199. OHG. scellan 'schallen, tönen' 

OHG. scella 'schelle': scellan 'zerschellen,' MHG. schellen 

'ertönen lassen,' verschellen 'betäuben, verschreien,' verschelzen 

intens. 

200. OE. sceorpan 'schrappen' 

MHG. scharf; scherpfen 'scharf machen': OHG. scurfen, 
MHG. schürfen 'aufschneiden.' Of. scherbe, OHG. scarbön 
'zerschneiden' etc., OHG. screvön 'einschneiden,' MHG. schrove 
'felsklippe.' Cf. screpan, No. 258. 

201. OHG. skerran 'scharren, kratzen, schaben' 
OHG. skerra 'Scharreisen,' MHG. scharren 'scharren, kratzen' : 
OHG. scorren, MHG. schorren 'hervorragen,' MHG. schorn 
'zusammenscharren, stossen, schüren,' schor 'schaufei, schroffer 
fels,' Goth. winßi-skaurö 'worf schaufei,' MHG. schürn 'antreiben, 
reizen.' Cf. OHG. sceran, No. 257. 

202. MHG. schrecken 'auffahren' 
OHG. screcchön, MHG. schrecken 'springen, hüpfen,' OHG. 
hewiscrekko 'heuschrecke': screcken, MHG. schrecken 'auf- 
springen machen, erschrecken.' Cf. ON. skrcekr 'schrei,' skr^kia 

'schreien.' 

203. ON. sleppa 'entschlüpfen' 

NHG. schlimpe 'catch': MHG. slampen 'schlaflP herabhangen,' 
slempen 'schleppen, schleifen,' NHG. schlamp, schlempe 'sloppy 
food': schlumpe 'draggle-tailed person,' schlumpen, schlumpern 
'to draggle (in mud, etc.),' MHG. slump (MG.) 'schlumpig,' E. 
slump, slumpy. Cf. slepan, No. 321. 

204. Goth. fraslindan 'verschlingen' 
Early Du. slinderen 'gleiten, ausschlüpfen,' MHG. slint 
'Schlund, schlinger,' slindern (LG.) 'serpere': early L. Rhen. 
slenden 'gleiten,' LG. slendern 'schlendern': MHG. sluntizen,'' 
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*sob, hiccough,' MHG. sZmm^ ' Schlund,' NHG. schlunzen. Cf. Sw. 
slinta 'gleiten,' E. slant. 

205. OE. slincan 'obeep, slink' 
MHG. slenken, slenkern 'schwingen, schleudern,' slanc 'mager' : 
Du. slunk 'Speiseröhre,' slunkern 'schlenkern,' Dan. slunken 
'schlaff, schlottrig.' 

206. OSw. slinta 'gleiten' 
MHG. slenzic 'träge, müssig,' NHG. schlenzen 'müssig gehen': 
schlunzen 'nachlässig einhergehen.' 

207. OHG. smelzan 'schmelzen' 

OHG. smelzan, MHG. smelzen 'schmelzen,' OHG. smalz 'fett 
zum kochen': OS. smultro 'auf sanfte weise,' OE. smylte 'mild, 
tranquil,' OSw. smoltna 'ruhig werden.' 

208. OHG. smerzan 'sohmebzen' 

OHG. smerza 'schmerz,' MHG. smerzigen 'in schmerz ver- 
setzen': MHG. smerzen 'in schmerz verwandeln': smurze)t same 
as smerzen. Cf. smirzen, smurzen, No. 606. 

209. OHG. snerfan 'zusammenziehen, vebziehen' 
Goth. atsnarpjan 'benagen?,' ON. snorpr 'scharf, hart,' NHG. 
Bav. schnarfen : schnurfen, schnurfein 'sich einziehen, schrumpfen.' 

210. ON. snerta 'beeühben' 

MHG. snarzen 'schnarren': Dan. snurten 'reizbar, ärgerlich,' 
ME. snorte ' snort. 

211. OE. speornan 'spuen' 
OHG. -spirnen in firspirnen 'anstossen, offendere,' spirneda 
'scandalum': spornön, MHG. spornen 'spornen,' OHG. spurnen, 
MHG. spürnen 'mit füssen treten,' OHG. spurnida 'scandalum, 
offensio.' Cf. OHG. spurilön, spurjan, MHG. spüren 'investi- 
gare, spur verfolgen,' OHG. sporön, MHG. sporen 'spornen.' 
{*sper — 'mit den füssen treten'). 

212. OHG. spaltan bedüp. 'spalten' 
Goth. spilda 'schreibtafel,' MHG. spelte ' abgespaltenes holz- 
stück,' OE. speld 'splinter, torch,' spildan, ON. spilla 'waste, 
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destroy,' MHG. zwi-spilden 'in zwei teilen,' MLG. spilden 'auf- 
brauchen, verschwenden': MHG. zerspelten wk. 'zerspalten 
machen.' 

213. GoTH. spinnan 'spinnen' 

OHG. spinnila, MHG. spinnele 'spindel,' MHG. spinnein 'mit 
spinnein versehen': OHG. spanna 'breite der ausgestreckten 
hand.' Cf. OHG. spannan redup. 'spannen, ausbreiten': MHG. 
gespunst 'gespinst, spinnen.' 

214. OHG. springen 'springen' 

MHG. urspringen 'entpriessen, quellen,' OHG. spring, ur- 
spring, E. spring 'quelle,' MHG. Springer 'springer': OHG. 
sprengan,^ MHG. sprengen 'sprengen,' OHG. sprangön 'springen' : 
Sprung 'sprang,' sprungel 'springend,' sprungezen 'vor freude 
springen,' MHG. ursprunc, Ursprüngen = urspring, -springen. 
Cf. the following. 

215. ON. spretta 'speingen' 

MHG. sprinz 'das aufspringen,' late MHG. sprinzeln 'viel 
umherspringen,' E. sprint: ON. spretta 'lösen, losmachen,' MHG. 
spranz 'aufspriessen; spalt,' sprenzen 'sprengen, spritzen,' spran- 
zelieren 'einherstolzieren.' 

216. OSw. sticelpa 'umfallen' 

OSw. sticelpa {*stalpjan) 'umwälzen,' ON. stelpa 'umstürzen,' 
MHG. stalpen 'stampfen' (from LG.), MDu. stalpen 'stossen, 
stampfen': MLG. stülpen 'umstürzen,' NHG. sfoZpern. 

217. OHG. sterban 'sterben' 

ON. stjarfe 'Starrkrampf: OHG. ir sterben, MHG. ersterben 
'necare,' ON. starfa 'sich abmühen,' ON. sto?/ 'arbeit, mühe.' 

218. *sterkan ON. pp. storlcenn 'erstarrt' 

OHG. ki-starkan, MHG. sterken 'stark machen,' OHG. gestar- 
ken, MHG. starken 'stark sein, werden': Goth. gastaurknan, 
OHG. storchanen 'erstarren,' ON. styrkja 'stärken,' storkna 
'erstarren.' Cf. OHG. stracken 'ausgedehnt sein,' etc. 
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219. MHG. sterzen 'sich easch bewegen, ümheesohweifen, 

STEIF emporragen' 

OHG. sterz 'schwänz,' MHG. sterz 'stiel': MHG. stürzen 
'sich rasch bewegen, steif auf richten,' OE. steartlian 'aufspringen' : 
OHG. pisturzen, MHG. bestürzen 'umwenden,' stürz 'stürz.' 

220. ON. stinga 'stechen' 
OHG. stingil 'stengel': stanga 'stange,' stengel dimin., MHG. 
Stengen 'antreiben': OHG. stung 'punctum,' stungan, stungen, 
stungön, MHG. stungen 'stechen, stimulare.' 

221. GoTH. stigqan 'stossen' 
OHG. stinchil 'odorus,' MHG. stinken 'gestank,' Goth. ga- 
stagqjan 'anstossen,' OHG. stenchan, MHG. stenken 'geruch, 
wohlgeruch machen,' from stanc 'duft': Goth. bistugq 'anstoss,' 
OHG. stunk 'olfactus.' 

222. OHG. swellan 'anschwellen' 

OHG. swil 'Schwiele,' swillan, MHG. swiln 'schwielig werden' : 
OHG. piswellan 'stauen, stemmen,' MHG. swellen 'anschwellen 
machen, stauen,' Goth. ufswalleins 'das aufgeschwollen sein; 
hochmut': MHG. geswulst 'geschwulst.' 

223. OHG. swimman 'schwimmen' 

MHG. swimmer: OHG. swam 'schwamm,' MHG. swamen, 
swemmen 'schwimmen machen,' swam 'Überschwemmung': MG. 
swummen, swommen 'schwimmen,' MHG. svmmmer 'Schwimmer.' 

224. OHG. swintan 'schwinden' 

OHG. swintilön, MHG. swindeln 'schwindeln,' swinde 'seh wind- 
sucht': OHG. ferswenden, MHG. verswenden 'verschwinden 
machen' [swentan, swenden), MHG. swant 'das aushauen des 
Waldes,' swende 'das land dadurch [swant) gewonnen.' Cf. OHG. 
swinan st. 'schwinden,' No. 65. 

225. OHG. swingan 'schwingen' 

Goth. afswaggwjan 'schwankend machen,' OE. swengan, E. 
swinge 'beat soundly, punish,' MHG. swanger 'schwankend, 
schwanger,' swangern 'schwanger sein,' ON. suangr 'schlank, 
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dünn,' MHG. swengeln 'schwingen,' swengern 'schwängern': 
swunc {stvunges) 'schwang.' Cf. the foUowing. 

226. OE. swincan 'Labor, be in pain' 

OE. geswinc 'toil, effort': MHG. swanc 'biegsam, dünn, 
schlank,' OHG. swank 'schwung, hieb,' swenken 'schwenken, 
schlendern ; schweifen, schweben, sich schlingen,' MHG. swanken 
'schwanken,' swanzen [*swankezen) 'hin u. her schwanken,' 
swenzen, swenzeln 'schwenken,' swanz 'schwänz.' Cf. MHG. 
swach 'niedrig, schwach,' Goth. siuks 'krank, schwach,' etc., No. 

119. 

227. MHG. zinden 'brennen, glühen' 

Goth. tandjan 'anzünden,' OHG. zantaro, MHG. zander 'glü- 
hende kohle,' ON. tandre 'feuer': Goth. intundnan 'brennen, 
entzündet werden,' OHG. zünden, MHG. zünden, zünden 'in 
brand sein, ein licht anzünden,' OHG. zuntan 'in brand setzen,' 
zuntara, MHG. zunder 'zunder,' OHG. zuntil 'anzünder.' 

228. Goth. anatrimpan 'herantreten, bedrängen' 
MHG. trampeln intens, 'derb auftretend sich bewegen': 

trumpfen 'laufen, trollen.' Cf. without nasal Du. trappen, OE. 
treppan 'tread.' 

229. OHG. trinnan 'davon gehen, sich absondern' 
OHG. intrennjan 'auftrennen, MHG. trennen 'trennen': OHG. 

abetrunne 'sich sondernd.' 

230. MHG. verderben 'zu niohte werden, zu schaden 

kommen' 

Goth. parha ' mangel,' ga-parban, OHG. darben, MHG. dar- 
ben 'entbehren, sich enthalten,' derben 'in verderben bringen,' 
Goth. ßarbs 'bedürftig, nötig': ßaurban 'bedürfen.' Cf. the 
following. 

281. *ßerfan, Goth. parf 'ich bedarf' 

OHG. durfan, MHG. dürfen 'nötig haben, brauchen,' Goth. 
paurfts, MHG. dürft 'nötig.' 

282. Goth. gapairsan 'verdorben' 
OHG. derren, OMHG. darren, ON. Perra 'dörren': Goth. 
ga-paursnan ' verdorren, 'j6aMrs;'an, OHG. dursten, MHG. dürsten 
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'dürsten,' Goth. paurstei, OHG. durst 'durst,' Goth. paursus, 
OHG. durri 'dürr,' OHG. dorren, MHG. dorren 'dürr werden.' 

233. *pinhan, OS. pp. githungan 'tüchtig' 

ON. ping, OHG. ding 'Volksversammlung, dingjan 'hoffen, 
glauben, Zuversicht haben,' dingön 'gericht halten,' MHG. din- 
gen ^\io^en,^ eic; 'gericht halten': OS. ifeeng^ian 'vollenden.' Of. 
(jfoiYi. peihs ' zeit,^ peihan (*pinhan') 'gedeihen.' 

234. Goth. atpinsan 'hebanziehen, ziehen' 

OHG. dansön, MHG. dansen 'ziehen, dehnen.' Cf. Goth. 
ufpanjan, OHG. dennen 'dehnen,' OHG. donen, MHG. donen 
'sich spannen.' 

235. OHG. dringan 'sich dbIngen, andbingen' 
OHG. drangön, MHG. drangen, drengen 'drängen,' OHG. 
gidrengi 'gedrange.' 

236. OHG. dwingan 'dbOoken, pbessen, dbängen' 
MHG. twingern 'wozu nötigen,' MHG. twinc 'das zwingende': 
OHG. dwengen, MHG. twengen 'drücken, zwängen,' twanc 'zwang.' 
Cf. MHG. diuhen {*pühjan<C*punhjan) 'drücken, schieben.' 

237. MHG. welgen 'wälzen, sollen' 

OHG. walgön, MHG. walgen 'sich wälzen,' walgern, NHG. 
walgern 'rollend wälzen,' MHG. welgeln 'wälzen': wulgern, 
wolgern 'nauseare; rollend wälzen,' NHG. wulger 'cylinderförmig 
gemachtes.' Cf. OHG. walkan redup. 'walken' and the foUowing. 

238. OHG. wellan 'wälzen, bollen' 

OHG. wella, MHG. welle 'welle,' OHG. wellön 'wellen schla- 
gen,' MHG. wellegen 'wogen schlagen': wellen, waln 'rollen, 
wälzen': OHG. wullön, MHG. wüllen 'ekel empfinden' (cf. wul- 
gern above). Cf. OHG. wallan redup. 'wallen,' Goth. wulan 
' sieden.' 

239. ON. velta 'sich wälzen, bollen' 

OHG. walzan, MHG. welzen 'rollen, wälzen,' Goth. uswaltjan, 
OHG. walzön 'sich wälzen,' walza 'walze,' MHG. welzeln, wel- 
zern 'rollen.' Cf. OHG. walzan redup. 'walzen.' 
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240. GoTH. wilwan 'rauben' 
Goth. wilwa 'räuber': afwalwjan 'abwälzen,' walwisön 'sich 
wälzen': wulwa 'raub.' 

241. MHG. ir-wergen 'erwürgen,' pp. ir-worgen 
MHG. wergen 'würgen machen, reissen': OHG. wurgan, 
M'KG. umrgen, würgen 'ersticken,' OS. wurgil 'strick zum erwür- 
gen.' 

242. Goth. wairpan 'werfen' 

OHG. werfön 'werfen, schleudern': MHG. warfen 'kette eines 
gewebes machen,' E. warp, OHG. warf 'kette eines gewebes': 
MHG. Würfen 'worfeln,' wurf würfeln, Würfel. 

243. OHG. werran 'in Verwirrung bringen' 
MHG. verwirren 'sich verwickeln': verwerren 'in Unordnung 
hringen,'' verwerzeln 'verwirren': ver-wörren 'sich verwickeln.' 

244. Goth. wairpan 'werden' 
Goth. andawairps 'gegenwärtig,' OHG. widarwertön 'obviare, 
fraudare': Goth. frawardjan 'verderben, entstellen,' OHG. wid- 
arwartön 'obviare,' * etc., wartjan, MHG. werten 'verderben, 
beschädigen,' antwart: antwurt 'gegenwart,' antwürten 'überge- 
ben, überantworten,' not antwürten 'to answer,' although the two 
forms may have become confused. 

245. Goth. bi-windan 'umwinden, einwickeln' 
MHG. winde 'winde,' windeln 'in windeln einhüllen': Goth. 
wandjan, OHG. wentan, MHG. wenden 'wenden, umwenden,' 
OHG. wantön 'sic^ wandeln, wechseln,' MHG. wanden 'kleiden,' 
anwanden 'angrenzen,' anwande ' grenzstreif en wo der pflüg 
umwendet.' Cf. OHG. wilwandön 'alternare,' wantalön, MHG. 
wandeln, wandern. 

246. MHG. winken 'wanken, seitwärts bewegen' (pret. 

wanc) 
MHG. winken wk. also, ver-winkeln 'in den winkel stecken,' 
OHG. winkil, MHG. winkel 'winkel, ecke': OHG. wankön, MHG. 
wanken 'ausweichen, wanken,' OHG. wenkan, MHG. wenken 
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'weichen, wanken,' wanc 'bewegung zur seite,' OHG. wanchilin, 
MHG. wankein 'wackeln.' 

247. GoTH. winnan 'leiden' 

Goth. winna 'leiden,' OHG. wini 'freund': Goth. wens 'hoff- 
nung,' wenjan 'erwarten, hoffen,' OHG. wänjan, MHG. wcenen 
'vermuten, meinen, glauben, hoffen': OHG. wunnia 'wonne, 
wiese,' wunna 'freude, lust,' Goth. unwunands 'in angst befindlich,' 
MHG. wünnen 'in wonne sein,' OHG. wunscan, MHG. wünschen. 
Cf. also OHG. wenjan, MHG. wenen 'gewöhnen,' OHG. wonen, 
wonön 'bleiben, wohnen,' ON. una 'zufrieden sein,' Goth. winja 
'weide, futter,' OHG. winne 'weide.' 

Note. — These forms do not all belong to Class III, but may 
be put together here and referred to the stem 'wen-.' 

248. OHG. {w)rmgan 'drückend winden, ringen' 
MHG. rangen 'ringen,' E. wrangle, wrong: Goth. wruggö 
'schlinge.' 

CLASS IV 

249. Goth. hairan 'tragen' 
OHG. birigön 'fruchtbar machen' zu birig 'fruchtbar': Goth. 
barms 'schoss, busen,' MHG. barmen 'sich erbarmen,' OHG. 
barmön 'im schoss halten,' MHG. barnen 'eine krippe machen' 
zu barn 'krippe': Goth. berusjös 'eitern,' OMHG. gebären, 
MHG. gebceren 'sich benehmen,' baren ' äusserliches erscheinen 
darbieten,' MHG. ahtbceren 'achtenswert machen,' baren, beeren 
'auf die bahre legen,' bare 'toten bahre': OHG. burdinön 'belas- 
ten' zu burdi 'bürde,' MHG. bürden, bürdenen 'zu tragen geben.' 

250. MHG. 6reÄen 'GLÄNZEN, funkeln' 
MHG. brehen, brehenen 'leuchten, glänzen': ON. brä 'fun- 
keln,' braga 'flamme,' Goth. brahw 'blinken.' Brehen is prob, 
strong by analogy in MHG. 

251. Goth. brikan 'brechen' 
OHG. ana-brechön 'losbrechen,' brecho 'einbrecher': ON. 
ftrafca 'Crash': OHG. brächön, MHG. brächen 'den boden nach 
der ernte umbrechen,' zu bräche 'umgebrochenes land nicht 
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besäet,' OHG. prähhan, MHG. brcechen 'prägen,' brceche 'das 
brechen': Goth. usbruknan 'abgebrochen werden,' zu gabruka 
'brocken,' OHG. brochön, MHG. brocken, brücken 'brocken, zer- 
bröckeln,' OHG. prochosön 'zerbrechen.' 

252. OHG. twelan 'toepeee, steif werden' 
OHG. twaljan, twellen, MHG. tweln 'aufhalten, zögern, ver- 
zögern,' MLG. dwalen 'irre, töricht, unsinnig sein,' OE. dwelian 
'lead astray; lead into error; deceive; thwart, afflict,' Goth. 
dwals 'töricht,' dwalmön 'töricht sein,' OHG. twalm 'betäubung': 
OHG. twala ' aufenthalt, zögerung,' twälön, twälen, MHG. twälen 
'zögern, verziehen': OE. dwolian 'stray, err,' OHG. gitwola 
'betörung,' toi, tulisc 'stultus, toll.' 

253. OHG. helan 'geheim halten, verhehlen' 
Goth. hilms, OHG. heim 'heim': Goth. halja 'höUe,' OHG. 
hellen 'velare,' MHG. hellen 'in die höUe bringen': OHG. hält, 
MHG. häle 'verborgen; verhehlen,' verhcelen 'verheimlichen': 
Goth. huljan, OHG. huljan, MHG. hüllen 'htlUen, verhüllen,' 
Goth. ushulön, OHG. irholön 'aushöhlen,' OHG. hol 'hohl,' Goth. 
hulundi 'höhle.' 

254. Goth. man peet. pees. 'ich meine' 

OHG. manen, manön, MHG. manen 'ermahnen,' Goth. pret. 
pres. man: munum, inf. munan 'meinen, glauben,' munan wk. 
'gedenken,' ON. muna 'sich erinnern,' OE. gemunan 'eingedenk 
sein,' OS. farmunan 'verleugnen,' OHG. bimunigön, MHG. 
münigen 'ermahnen erinnern,' MHG. mun 'gedanke, absieht.' 
Cf. Goth. anaminds 'verdacht, gaminpi 'andenken,' OHG. minna, 
MHG. minne 'liebe,' OHG. minnön, MHG. minnen 'lieben,' Goth. 
gamunds 'andenken, gedächtnis.' 

255. OHG. quelan 'schmerzen, leiden' 

OHG. quellan, MHG. quellen 'quälen,' OHG. qualm 'quäl': 
quäla, OMHG. chöle 'quäl, marter': MHG. kollen 'quftlen.' 

256. Goth. skal peet. pees. 'ich soll' 

Goth. skal, OHG. scal, MHG. sal: pl. Goth. skulum^ OHG. 
sculun, MHG. sculen, suln 'soll, sollen,' Goth. inf. skulan, OHG. 
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scolan, MHG. scholn, soln 'schuldig sein, sollen,' etc. Cf. OHG. 
fersculden, MHG. verschulden 'in schuld geraten,' OHG. sculdi- 
gön, MHG. sculdigen 'einen beschuldigen,' OHG. sculdan, schul- 
den 'beschuldigen,' OHG. sculdön 'sich schuldig machen,' etc. 

257. OHG. sceran 'scheren' 

OHG. scar 'pflugeisen,' scartan, MHG. scherten 'verletzen, 
abschneiden': OHG. scära, MHG. schcere 'schere,' schceren 'die 
mausser bestehen': MHG. schuor 'schür; schererei, plage.' Cf. 
skerran, No. 201. 

258. OE. screpan 'kratzen' 

MHG. schraffen, schrepfen, scro^zew 'schröpfen': schroffen 
'schröpfen,' schroffe 'schroffer fels,' OMHG. scruffen 'spalten.' 
Cf. OHG. screvön 'ritzen,' and OE. sceorpau, No. 200. 

259. OHG. sprehhan 'sprechen' 
OHG. bi-sprehhön 'verleumden,' sprächön 'schwatzen, spre- 
chen,' MHG. aftersprächen 'nachreden': MHG. spruch: ON. 
spraka 'prasseln.' 

260. OHG. stechan 'stechen' 
OHG. stechön 'stimulare,' Goth. stiks 'punkt,' MHG. stich: 
OHG. stecchen, MHG. stecken 'festheften,' Goth. stakeins 'steck- 
ung,' ON. stake 'stecken.' 

261. MHG. steinen 'einhält tun' 
OHG. ki-stemen 'stillen,' MHG. stemmen 'stehn machen': 
OHG. ungistuomi 'stürmisch.' Cf. OHG. stammen, stammalön, 
MHG. stammeln 'stammeln': OHG. stummen, MHG. stumben 
'stumm sein, werden.' 

262. OHG. stredan 'brausen, strudeln' 

MHG. stradem ' Strudel': late MHG. strudeln, strodlen 'vor 
hitze wallen.' 

263. OE. swelan 'sich entzünden, langsam ohne flamme 

BRENNEN ' 

OHG, swilizön 'sengen, rösten,' MHG. swüichen 'tepere,' 
OHG. swelchen, MHG. swelken 'welk werden, sein': Du. swalk 
' dicker dampf : OE. forswcelan ' verbrennen,' ON. swcela ' smoke ' : 
OE. swöl 'schwül,' NHG. schwül: Du. swulk 'dicker dampf.' 
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264. OHG. sweran 'wehe tun, schwären' 
MHG. geswer 'geschwür': OHG. swäri 'schwer,' swären, 
MHG. swären 'schwer, schmerzlich, lästig sein,' OHG. swären, 
MHG. swceren 'beschweren, belästigen.' 

265. GoTH. gatiman 'geziemen' 
OHG. zimillh 'schicklich,' MHG. zimen 'dünken': Goth. ga- 
tamjan 'zähmen,' OHG. zemman, MHG. zemen 'zähmen,' OHG. 
zamön, MHG. zamen 'zahm werden': OHG. gizämi 'wohlgefäl- 
ligkeit': OHG. wzdar-zMomi 'widersinnig': OHG. zunß 'gesetz, 
schicklichkeit,' zumpßen 'ornare,' MHG. zilnfen 'der schicklich- 
keit gemäss mitteilen.' 

266. Goth. dis-tairan 'zeeeeissen' 
OHG. zerran, MHG. zerren ' reissen, zerreissen,' Goth. gatarn- 
jan 'entfremden,' O^G. uo-zarnen 'spernere' (Wood, IE, a^: aH, 
etc., p. 72): Goth. aftaurnan 'abreissen,' OHG. zornön 'zornig 
sein,' zurnan, MHG. zürnen 'zürnen über,' OHG. uo-zurnen 
' spernere.' 

267. OS. tregan 'leid sein' 

Goth. trigö ' un Willigkeit, trauer,' ON. trege 'sorge': OE. trag 
'unwillig, träge,' OS. trägi 'verdruss,' OHG. trägi 'unwillig ver- 
drossen, träge,' trägen, träkön 'träge werden.' 

268. Goth. trudan 'treten' 

MHG. tret 'tritt,' trittein 'trippeln': OHG. tretten, MHG. 
treten 'stampfen': OHG. trottön 'treten,' MHG. frofiew ' mit kur- 
zen schritten laufen.' Cf. OHG. tretan st. 'treten' of the fifth 
class. 

269. OHG. *zw6chan 'klemmen, kneipen, gizwochana 'tristis' 
MHG. zwec 'nagel,' zwic 'kniff mit der zange,' OHG. zwicjan, 
MHG. zwicken 'fest klemmen, stecken,' OHG. zwechön 'carpere': 
MHG. zwacken 'zupfen, zerren, klemmen.' 

270. OHG. dweran 'schnell herumdrehen, mischen' 
OHG. twarön 'durcheinander gemischt sein,' twarc 'gekäste 
milch.' 
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CLASS V 

271. GoTH. *diwan, pp. diwans 'stebblioh' 
OHG. [tawalön] dawalön 'hinsterben.' Cf. ON. deyja {*daw-, 
*dau-) 'sterben' st., OHG. touwen 'sterben,' Goth. daupjan 
'töten,' etc. 

272. OHG. gi-fehan 'sich feeuen' 

OH.G. fehön 'bereiten, pflegen,' OS. gifehon 'mit fruchtbarkeit 

versehen': Goth. fullafahjan 'genüge leisten,' Goth. faheps 

^iveude,'' faginön 'sich freuen': Goth. gafehaba 'anständig.' Cf. 

gafahrjan 'zubereiten,' OS.fögian, OH.G. fuogan 'fügen,' No. 548. 

273. OHG. fezzan 'hinfallen, fallen dass eine spür bleibt' 

OBlQ. fezzera, MHG. vezzer 'fessel,' OB.(jt.fizza, MHG. vitze 
'a number of reeled threads tied together, skein': OHG. fazzön, 
MHG. vazzen 'rüsten, fassen, kleiden, zusammennehmen,' OHG. 
faz, MHG. vaz, NHG. fass 'cask, ^vessel, ehest,' OHG. fazzil, 
MHG. vezzel 'band das etwas trägt oder festhält, ON./af 'kleid,' 
MHG. vetzen 'reissen, zerfetzen': Qtoih.. fetjan 'schmücken,' OE. 
fceted, 'geschmückt,' MHG. gevceze 'gefäss': Goth. fötus, OHG. 
fuoz 'fuss.' (Kluge gives e in vetze.) 

274. Goth. fraihnan 'feagen' 
MHG. wegen 'fragen': OHG. rät-frägön 'consulere,' rät- 
fräganön the same, fragen, MHG. wägen, OS. frägon 'fragen.' 
Cf. OTLG. fergÖ7i, forscön, etc. 

275. Goth. giban 'geben, schenken' 
Goth. giba 'gäbe,' OHG. giftan, MHG. gißen 'geben, schen- 
ken,' OHG. geben, gebön, MHG. geben 'einem ein geschenk 
machen': gäben the same, gäbe, gäbunge 'gäbe.' Here may 
belong Goth. gabigjan 'bereichern,' gabignan 'reich sein,' gabigs 
'reich,' gabei 'reichtum,' cf. ühlenbeck. Et. Wb., s. v. gäbet. 

276. Goth. bi-gitan 'finden, belangen' 
MHG. ä-gez 'Vergessenheit, ver-ägezzen 'vergessen': OHG. 
irgezzen, MHG. er geizen 'einen eines dinges vergessen machen': 
ON. gäta ' rätsei.' 
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277. GrOTH. itan 'essen' 
Gfoih.. fra-atjan 'zur Speisung austeilen,' OHG. ezzen 'speisen, 
beköstigen,' MHG. atzen, etzen the same: OHG. äzig 'geniess- 
bar,' MHG. cezen 'speisen,' Goth. uz-eta 'krippe.' Cf. MHG. äs 
'aas,' äsen 'ein aas wittern u. verfolgen.' 

278. OHG. jesan 'gIhren 

MHG. jes^ 'schäum,' jesten 'schäumen': OHG. jerjan 'gäh- 
ren machen.' 

279. Goth. ligan 'liegen' 

MHG. ligern, legem 'liegen, lagern': Goth. lag j an 'liegen 
machen,' OHG. leggan, MHG. legen, Goth. lageins 'legung': 
OHG. lägön, lägen 'auflauern, nachstellen,' läga 'liegen, läge.' 

280. OHG. lecken 'leck werden' 

OHG. Kcfcew, MHG. liehen 'durchseihen,' ZecÄen 'austrocknen,' 
lechezen intens.: OHG. lechen, MHG. lecken 'benetzen.' 

281. Goth. mag 'ich kann,' pret. pres. 

Goth. mag, OHG. mag, MHG. mac 'ich kann, vermag,' MHG. 
magen 'kraft, macht,' Goth. mahts 'macht,' anamahtjan 'gewalt- 
sam behandeln': OHG. mugan, MHG. milgen, mugen 'können, 
vermögen' (with later u after anal, of sculun). Cf. Goth. magus 
'knabe': megs 'Schwiegersohn.' 

282. Goth. mitan 'messen' 

Goth. mitön 'ermessen, denken,' OHG. mezzön, MHG. mezzen 
'massigen': Goth. usmet 'aufenthalt, verhalten,' MHG. mäz, 
'gefäss zum messen, grad, art u. weise,' OHG. ehenmäzön, MHG. 
ebenmäzen 'gleichstellen, vergleichen,' MHG. mäzen 'massigen, 
abmessen,' mcezen 'entfernen,' mcezigen 'massigen.' Cf. MHG. 
mestern 'messen.' 

283. Goth. ganisan 'genesen' 
Goth. fifansjaw 'verursachen ?' (cf . Uhlenbeck, Et. Wh. ) : ganists 
'heilung': ganasjan 'gesund machen,' OHG. nerian, MHG. neri- 
gen, nern 'heilen': ON. ricBra 'nähren.' 
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284. GoTH. nipan 'unterstützen' 

OHG. ginäda 'gnade,' ginäden 'gnadig sein,' ganädigön, MHG. 
gnaden. 

285. GoTH. qißan 'sagen, sprechen, reden' 

OHG. quitilön 'lebhaft sprechen,' MHG. quittein the same, 
OHG. harmquetön 'maledicere,' quidi 'rede': quettan OS. qued- 
dian 'anreden': Goth. unqeps 'unaussprechlich,' ON. kuceöe 'lied.' 

286. MHG. regen 'sich aufmachen, steif, gestreckt sein' 

MHG. ragen 'ragen, starren,' 7'egen 'etwas ragen machen': 
rcehe 'steif, starr.' 

287. Goth. rikan 'aufhäufen' 

Goth. garaihtjan, OHG. garihtan, 'richten,' MHG. richten 
'eine richtung, geben,' OHG. girekön, 'richten, ordnen,' MHG. 
rechen 'harken': Goth. ufrakjan, OHG. recchen, MHG. recken 
'ausstrecken,' Goth. rahtön 'darreichen.' Cf. OE. reconian, OHG. 
rehhanön, MHG. rechenen 'rechnen, zählen,' Goth. rahnjan 'rech- 
nen,' OHG. rahjan 'sagen, erzählen,' carachön 'narrare,' OHG. 
ruohhjan, MHG. ruochen 'bedacht sein,' OHG. ruoh 'acht.' Cf. 
also Goth. ragin 'rat,' raginön 'beherrschen,' garehsns 'bestim- 
mung.' 

288. Goth. sitan 'sitzen' 

Goth. sitls 'sitz, sessel': satjan, OHG. setzen, MHG. setzen 
'setzen,' ursatzen 'ersetzen, vergüten,' besazen 'festhalten, in 
gewalt bringen': undersäzen 'unterstützen, Goth. andasets 'ent- 
setzlich,. abscheulich.' Cf. OHG. sedal 'sitz, sessel,' MHG. sidelen 
'ansiedeln,' sedelen 'sich setzen.' 

289. Goth. sniwan 'eilen' 

Cf. forms of the second class that may be gröuped here. OE. 
sneowan 'hasten,' snüd 'sudden; speed,' Goth. sniumjan 'eilen,' 
ON. snyöia 'eilen.' Cf. OE. sneowan, No. 127. 

290. OE. specan 'sprechen' 

MHG. speht ' Schwätzer': spähen 'geschwätz,' spehten 'schwat- 
zen': OE. spcec 'speech.' 
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291. OE. swefan 'cbase, sleep' 
OE. sioefn 'sleep, dream,' swefnian, 'appear in a dream': 
swebban 'put to sleep, death,' OHG. swebjan 'schläfrig machen, 
einschläfern': ON s0a {*sw5bjan) 'feierlich töten': sucefa 'ein- 
schläfern.' 

292. OHG. trehhan 'schieben, ziehen' 
MHG. trecken [*trak-) intens, 'ziehen.' 
293. OHG. weban 'hin u. heb schwanken, weben, spinnen' 
OHG. wibil 'mistkäfer,' weval 'einschlag beim gewebe,' MHG. 
wibelen 'wimmern,' wifelen 'mit der nadel stopfen,' weberen 'sich 
hin u. her bewegen,' webelen 'hin u. her schwanken': wobeien, 
waben, waberen 'in bewegung sein.' Cf. OE. wafian 'wave': ON. 
väfa 'vibrate.' 

294. GoTH. gawidan 'verbinden' 
Goth. gawiss 'Verbindung, gelenk': OHG. giwäten, MHG. 
gewceten 'kleiden,' OHG. wätön 'bekleiden,' wät 'kleidung.' 

295. Goth. gawigan 'bewegen' 
Goth. wigs 'weg,' OHG. äwiggön 'deviare,' wegön 'wandern, 
helfen,' MHG. wegen, MHG. wigelen 'wanken,' wigen 'wiegen': 
Goth. wagjan 'bewegen,' OHG. weg gen, MHG. wegen 'schwingen,' 
OHG. wagön, MHG. wagen 'wogen, schwanken': Goth. wegs, 
OHG. wäg 'woge, flut,' MHG. wägen 'auf die wage legen.' Cf. 
MHG. wachen, wackeln 'hin u. her schwanken,' wakzen intens, of 
wacken, wagen. 

296. OHG. wehan 'blinken' 
OHG. wähl 'schön, zierlich,' MHG. wcehen 'gestalten, verherr- 
lichen.' 

297. Goth. wisan 'sein' 
Goth. wizön 'schwelgen,' OHG. weren, MHG. wem 'dauern, 
leisten,' MHG. verwesen 'jemandes stelle vertreten': OS. waron 
'dauern': OHG. war 'wahr'? 

298. Goth. wrikan 'verfolgen' 
Goth. wrakjan, ON. rekia 'verfolgen,' Goth. wraka 'Verfol- 
gung': wrekei 'verfolgt sein.' 
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CLASS VI 
299. OHG. [bachan] pachan 'backen' 
ON. baka 'bake,' MHG. bachern 'fovere, keep warm,' becheln 
'sich erwärmen.' 

300. GoTH. faran 'fahren, wandern' 
Goth. farj an, O^. feria, OHG. /er/en 'schiffen': ON. /^ra, 
OS. förian, OHG. fuoran, MHG. vüeren ' führen,' MHG. vuoren 
'unterhalten,' vuore 'fahrt, unterhalt,' OHG. fuorön 'speisen.' 
C£. OHG. ana-fartön 'invadere,' MHG. vertigen 'zur fahrt aus- 
rüsten,' vart 'fahrt,' OHG. fürt 'bahn,' MHG. vürten 'eine fürt 
machen.' 

301. OHG. galan 'singen' 

OHG. galm 'schall, ton,' MHG. galmen 'schallen,' gehen 
'schreien,' OHG. galstarön 'incantare,' galstar 'gesang': Goth. 
göljan 'grüssen.' 

302. Goth. graban 'graben' 

OHG. \^grabön\ grapöii 'mit graben versehen,' MHG. greften 
'graben, umgraben': Goth. gröba, OHG. gruoba 'grabe,' MHG. 
gruoben 'eine grübe graben.' Cf. OE. grepe 'trench, burrow,' 
grrtptt ' kettle,' ON. gröp 'aushöhlung,' Sw. grop 'grübe, grübchen.' 

303. Goth. hafjan 'heben, aufheben' 
Goth. ufar-hafnan 'sich überheben,' haftjan 'sich anheften, 
anhangen,' OHG. hevigön 'beschweren,' biheßen, MHG. beheften 
'zusammenheften,' OHG. hebinön 'bewirten,' gehaften 'haften, 
festsitzen': MHG. be-huofen 'bedürfen,' OE. behöfian 'need, 
require.' 

304. Goth. hlahjan 'lachen' 

OHG. lachen, MHG. lachen 'lachen, lächeln,' MHG. lecheln, 
lecherlen 'lächeln': Goth. uf-hlöhjan 'auflachen machen.' Cf. 
OHG. hlahhan redup. 'lachen.' 

305. ON. kala 'frieren' 
E. chill {*kali-) : OHG. chuoli 'kühl,' OHG. chuolen, chuolön, 
MHG. kuolen 'kühl werden,' OHG. chuolan, MHG. küelen 'kühl 
machen,' OE. cölian 'erkalten.' Cf. Goth. kalds 'kalt,' OHG. 
Galten 'kalt werden.' 
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306. GoTH. malan 'mahlen' 
Goth. malö 'motte': OHG. muljan, MHG. müllen 'zerstossen, 
zermalmen,' OHG. gimulli, MHG. gemttlle 'staub.' Cf. OHG. 
melo, etc., No. 468. 

307. Goth. ganah peet. pees. 'es genügt' 
Goth. ganah 'es genügt': Goth. ganöhjan, OHG. ginuogan, 
MHG. genüegen 'gentige leisten,' Goth. ganöhnan 'genug werden,' 
Goth. ganöhs, OHG. ginuog 'genug.' Cf. biniuhsjan, No. 402. 

308. Goth. sakan 'stbeiten' 
Goth. gasahts 'Vorwurf, tadel,' OHG. sahha 'streit,' ON. 
sakna 'miss,' Goth. gafri-sahtjan 'abbilden,' -frisahtnan 'gebil- 
det werden,' MHG. besachen 'ins werk setzen': unandsöks 'unbe- 
streitbar,' OHG. suoh 'suchen,' Goth. sökjan 'suchen,' OHG. 
suohhen, MHG. suochen 'suchen.' 

309. Goth. skdban 'scheeen, keatzen' 
MHG. schüepen 'mit schuppen versehen,' entschuopen 'ent- 
schuppen,' OHG. scuopa 'schuppe.' 

810. OHG. spanan 'locken, beizen' 
OHG. Spermen, MHG. spenen 'anreizen,' MHG. spenen 'von der 
mutterbrust entwöhnen.' Cf. OHG. spuon [spuoan] 'von statten 
gehen,' gespuotön 'beschleunigen,' spuot 'fortgang, gelingen.' 

311. Goth. standan 'stehen' 
Goth. anastödjan 'anfangen,' gastöpanan 'zum stehen bringen,' 
gastöpan 'feststellen,' MHG. stuodelen 'festhalten': Goth. usstass 
'auferstehung,' staps 'statte; ufer,' OHG. stadön 'landen,' etc., 
stedjan 'landen, anlegen.' Cf. also ON. stgöua 'aufhalten' and 
statön, No. 571. 

312. OE. stceppan 'sohbeiten, gehen' 
OHG. staph 'fussstapfe,' Stephan 'treten, schreiten,' staphön, 
MHG. stapfen 'auftreten, schreiten,' MHG. stapfein 'mit stufen 
versehen': OS. stöpo 'tritt,' stöpian 'schreiten machen,' MHG. 
stüefen 'hervorbringen, anstiften.' Cf. OHG. stob 'stab,' stoben 
'steif sein,' stampf 'stämpfel,' stampf ön 'stampfen.' 
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313. OHG. *giwahan, pbes. giuuahinen 'gedenken, bemerken' 

OHG. gawahanjan, MHG. gewehenen 'gedenken': MHG. 
wüegen 'in erinnerung bringen.' 

314. GoTH. wakan 'wachen, wachsam sein' 
Goth. gawaknan 'erwachen, erweckt werden,' uswakjan 'auf- 
wecken,' OHG. wecchan ' wecken,' wahhen, wachön, MHG. wachen 
'wachen,' OHG. wahten 'wache halten': Goth. wökrs 'wucher, 
gewinn,' OHG. wuocherön, MHG. wuocheren 'frucht bringen, 
wuchern.' Cf. Goth. wahsjan 'wachsen' st. 

CLASS VIT 

315. OHG. plähan 'blasen, blIhen' 
OHG. bläen, MHG. hlcejen 'blasen, blähen': OHG. bluojen, 
MHG. blüejen, 'blühen,' OS. blöian 'blow': OHG., MHG. blat 
'blatt.' 

316. Goth. gretan 'weinen, klagend rufen' 
Goth. grets 'das weinen,' ON. grätr 'das weinen,' MHG. gräz 
'wut, Übermut,' gräzen, gräzieren 'erregung durch geberden aus- 
druck geben, schreien'; ON. gr0a 'zum weinen bringen,' OS. 
grötian 'einen angehen, anreden,' OHG. gruozen 'antreiben; 
angreifen; anreden; grüssen,' MHG. grüezen: MHG. graz 
'wütend.' 

317. ON. huäta bedup. 'durchbohren,' OHG. farwäzan 
'verfluchen' 

Goth. hwötjan 'drohen, schelten, strafen,' hwöta 'drohung': 
gahwatjan 'anreizen, wetzen,' OHG. hwazzan, wezzen, MHG. 
wetzen 'wetzen,' OHG. hwaz 'scharf, spitz.' 

318. OE. cnäwan redüp. 'noscere' 

OHG. ir-chnäan 'können, vermögen': irknuodüen 'vernehm- 
bar werden.' Cf. Goth. kunnan 'kennen,' etc., No. 180. 

319. Goth. letan 'lassen, zulassen' 

Goth. andletnan 'entlassen werden,' MHG. antläz 'ablass,' 
antläzen 'loslassen, vergeben': Goth. lats 'träge,' latjan 'träge 
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machen,' OHG. lezzan 'hemmen,' lazön, MHG. lazzen 'trage 
sein.' 

320. GoTH. ur-redan 'bestimmen' 

OHG. rätiscön 'raten,' MHG. rcetischen 'rätsei aufgeben': 
Goth. rödjan 'reden': MHG. retzelen 'rätsei aufgeben?' 

321. Goth. slepan bedüp. 'schlafen' 
ON. släpr 'schlaffer mensch,' OHG. släfön, släferön impers. 
'schiftfern': OHG. slaf 'schlaff, slaffen, MHG. slaffen 'schlaff 
sein,' ON. slapa 'los hangen,' slepia 'schleimen.' 
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